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issus de machines et outils de travail Caterpillar
sur le territoive de la commune de BRIE-COMTE-ROBERT (77170)

LA PREFETE DE SEINE ET MARNE
Officior de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

VU le Code de I’environnement et notamment son titre 1% du livre V ;

VU la directive 2008/105/BEC du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité environnementale dans le
domaine de l'eau ;

VU la directive 2006/1 L/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées dans le
milieu aquatique de la Communauté ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le
domaine de I’eau (DCE) ;

VU la nomenclature des instaliations classées codifiée & I'annexe de I’article R511-9 du code de I’onvironnement ;

VU les articles R211-11-1 &4 R211-11-3 du titre 1 du livre II du code de environnement relatifs au programme
national d’action contre fa pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU larrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises i autorisation ;

VU larrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d’action contre la pollution des milieux aquatiques pat certaines substances dangereuses ;

VU Parrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la poilution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU Iarété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets ;

VU Parrété ministériel du 12 janvier 2010 relatif aux méthodes et aux critéres 4 mettre en ceuvre pour délimiter et
classer les masses d'cau ot dresser I'état des lieux prévu a l'article R. 212-3 du code de I'environnement ;
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VU Parrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de ['état
chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et
R. 212-18 du code de I'environnement ;

VU Parrété ministériel du 26 juillet 2010 approuvant le schéma national des données sur Ieau ;

VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses dans Peau par les installations classées :

VU les circulaires DGPR/SRT du 5 janvier 2009, du 23 mars 2010 et 27 avril 2011 relatives 4 la mise en ceuvre de
la deuxidme phase de I’action nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le miliey
aquatique présentes dans les rejets des installations classées pour la protection de Penvironnement (ICPE) soumises
& auforisation ;

VU le rapport d’étude de I'INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15 janvier 2008 faisant état de Ia synthése des
mesures de substances dangereuses dans 1*eau réalisées dans certains sectenrs industriels R

VU le récépissé de déclaration n°14931 dy 31 juillet 2000 délivré 4 la société SA Bergerat Monnoyeur Travaux
Public concernant I'exploitation A Brie-Comte-Robert Parc d'entreprise de Tuboeuf, d'un atelier de réparation de
moteurs de matériels de travaux publics visé par les rubriques 1°2925 et 2930 de la nomenclature des installations
classées;

VU la demande présentée le 22 décembre 2011 complétée le 19 juin 2012 par la société Bergerat Monnoyenr dont
le si¢ge social est situé 117 rue Charles Michels — BP 169 — 93208 Saint-Denis Cedex 01 en vue d’obtenir

I'autorisation d’exploiter (régularisation) une activité de rénovation d'ensembles mécaniques issus de machines ot
outils de travail Caterpillar & P’adresse 250 rue du Tuboeuf — ZA du Tuboeuf — 77170 BRIE-COMTE-ROBERT;

VU le dossier déposé & I’appui de sa demande ;

YU la décision en date du 17 septembre 2012 de la présidente du tribunal administratif de Melun portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

VU Varrété préfectoral n® 12/DCSE/IC/076 en date du 21 septembre 2012 ordonnant Porganisation d’une enquéte
publique du 22 octobre 2012 au 23 novembre 2012 inclus sur le territoire des communes de Brie-Comte-Robert,
Férolles-Attilly et Servon ;

VU l'avis émis par le conseil municipal de la commune de Seivon;

VU 'absence de délibération du conseil municipal des communes de Brie-Comte-Robert et Férolles-Attilly ;
VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

VU le rappoit et Jes propositions en date du 26 décembre 2613 de I*inspection des installations classées:

VU I’avis en date du 20 février 2014 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu;

VU le projet d*arrété porté ie 24 février 2014 4 la connaissance du demandeur qui n'a pas éinis d'observations;

Considérant I’objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milien en 2015 fixé par Ia
directive 2000/60/CE ;

Counsidérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

Considérant la nécessité d’évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodique les rejets de
substances dangereuses dans I’eau issus du fonctionnement de I'établissement au titre des installations classées pour
la protection de I’environnement &fin de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression
adaptées ;




Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le présent
arrété sur le milieu aquatique ;

Considérant qu’en application des dispositions de I’article L. 512-1 du code de 1’environnement, I’autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénicnts de I*installation peuvent éire prévenus par des mesures que
spécifie Iarrété préfectoral ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I>autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRRTE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULATRE DE 1’ AUTORISATION

La société Bergerat Monnoyeur dont le sidge social est situé 117 rue Charles Michels — BP 169 — 93208 Saint
Denis Cedex G| est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a sxploiter sur le
territoire de la commune de BRIE-COMTE-ROBERT (77170), 250 sue du Tuboeuf — ZA du Tuboeuf, les
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
Pétablissement, qui, mentionnés ou non dans [a nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par Ie présent amété préfectoral d'autorisation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs anx prescriptions générales applicables aux instailations
classdes soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises & enregistrement incluses
dans V'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires & celles fixées dans le présent

arrété,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique
de la nomen-
clature

Alinéa

AS.ALE,
DC,D,NC

Libeilé de In rubrique (activité)

Nature de
Ptinstaitntion

Critére de
classement

Seuil du
critére

Unité
dx critére

Yolume
Autorisé

Unités du
volume

2931

Moteurs & explosion, 4 combustion
inferne ou A réaciion, turbines &
combustion { atelicr d°essafs sur|
banc)

Lorsque la puissance tofale définie
comme la puissance mécanique sur
I'arbre au régime de rotation maximal,
des moteurs ou turbines simnftanément
en cssais esl supériewred 150 kWou
lorsque In poussée dépasse 1,5 kN

2 bancs d'essals de
motewrs au gasoil
d'une puissance
totale de : 3 300 IcW

{L’essal de mofeurs
fonctionnant an gz
est abandonngé)

Puissance
{otale

150

kW

3300

KW

2560

NC

Métuux et alliages (Travail mécanigue)

La puissance instellée de Pensemble des
machines  fixes  concouranf ao
fonctionnement de I'installation 4tant
supéricare & 50 kW, mais inféricure ou
égalo 4 500 kW,

La puissance installée

Atelier d"usinape

totale est de ; 22 KW,

Seulement denx
machines sont
susceptibles de
fonctionner en

simulfané,

Puissanca
installée totale

> 50
<500

kW

22

kW

2564

DC

Nottoyage, dégraissage, décapage d
surfaces (métaux, metidres plastiques,
ete.) par des procédés wlilisant des
liquides  orgeno-helogénés ou  des
solvants organiques,

LLe volume des cuves de traitement &ant
supéricur & 200 litres, mais infériewr ou

égal 4 1500 litres.

Le site dispose de 8
fontaines de 30 L, 1
mécanolav de 90 L

Le volume fotal des
cuves est de : 330 L,

A compter du I

Juillet 2014, les 8

Vohutie des
cuves de
traitement

=200
<1500

330
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fontaines de 30 1
seront remplacées
par 4 fontalnes
fonctionnant avee
des produits
lessivicls. Le volume
total des cuves
employant des
solvants organiques
sera alors de 90 |

2575

Abrasives (emplol de matitres) tcllcsl
que  sables, corindon, grenailles
métalliques, ete, sur un metérian
quelconque pour gravure, dépolissage,
décapage, prainage, & Pexclusion des
activitds visées par In vbrique 2565.

La pnissance installée des mmnchines
fixes concourant en fonctionnement de
installatlon étant supérietme 3 20 KW,

3 sableuses d’une
puissance totale de :
24,1 kW,

Puissance

tolale >20

kw 24,1 kw

2930 1

NC

Ateliers de répavation et d'entrefien
de véhlcules et engins A moteur, y,
compris les activités de carrosseric et
de thlerie

Réparation et entretion de véhicules et
engins & moteur, la surface de atelier
dtant sopérieurc & 2 000 m% mals

inférieure ou égalo 4.5 000 .

Alelier de réparation
d¢ moteur et non de
véhicules ou engins 3
motcur

La surface de I"atelier
de réparation est de ;
930 m®,

Surface de
Patelier

>2000 s s
<5000

2930 2

NC

Ateliers de réparation et ’enfrefien
de véhicutes et englas & motenr, y
comprls les activités de earrosserie et
de t6lerie

Vemis, pcinture, apprét (application,
culsson, séchage) sur véhicules ¢t engins
i moteur

Si la quantité maximale de produits
susceptible détre utilisée est supérieure]
i 10 kg/j ou s Ia quantité annuelle]
de solvants contenus dans Ies produits
susceptible d'8tre uiilisée cst supéricnre
4 05 ionnes, sens que la quanti
meximale de produits suscepiible d’éive
wilisée dépasse 100 kgf.

Atelier de réparation
de noteur et non de
véhicules ou engins 4
motetr

La quaniité maximale|
de produits
susceptible d*étre
utilisée est inféricare

410 kg/j.

La quantité anowelle
de solvants est
nfériewred 0,5t

Les peintures
entployées sont &
Pean (Avee une
faible quantité de
solvanis)

Quantité
annuelle de
solvants

>0,5 t t

A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D ou DC (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume auterisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou Jes
capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. STTUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelle et lieu-dit suivants :

Commune

Parcelle

Lien-dit

Brie-Comte-Robert

Al 49

ZA du Tuboeuf

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1, CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
aufres en vigueur,
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE 1’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE 17AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si Iinstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou'a pas &té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage, et de
nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5,2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue &
Pasticle R 512-33 du code de 1'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui poutra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée
par un organisme extérienr expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les fiais engagés & cette
occasion sout supportés par exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates dexploitation, des dispositions matérielles interdiront
lenr réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidenis.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelie demande d'autorisation ou d’enregistrement ou d'une déclaration.

ARTICLE 1.5.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suif la
prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D*ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R. 512-74 du code de I’environnement, pour 1'application des articles
R, 512-39-1 4 R, 512-3-9-5 , I'usage & prendre en compte doit étre A voeation essentiellement industriclles,
logistiques, commetciales, artisanales ou de services.
Lorsqu'une installation classée est mise & T'arrét définitif, lexploitant notifie au préfet la date de cet arrdt trois mois
au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assuref, des l'arrét de l'exploitation, ia
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

e [|'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

e des interdictions ou limitations d'accés au site ;

» la suppression des risques dlincendie et d'explosion ;

e 1la surveillance des effets de linstallation sur son environpnetment.
En outre, l'exploitant place le site de llinstailation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a Yarticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.
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CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementations
applicables, et notamment e code minier, le code civil, le code de PPurbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et Texploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’ean, et limiter les émissions de polluants dans fenvironnement ;

- ia gestion des effluents et déchets en fonction do leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou ie déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, a salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de Jenvironnement et des paysages, pour [ utilisation rationnelle de I’énergle ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéclogique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D*EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes dexploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement ies
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Lexploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par ’exploitant et ayant wne
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

Liétablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manidre courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de ['environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropri¢es qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu réguliérement.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés ot maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les &missaires et lour périphérie font l'objet dun soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’6tre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance de la préfite par Pexploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & tinspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son instailation qui sont de nature & porter attointe aux intéréts
mentionnés  l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident on, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & I'inspection des installations classées, II précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personues et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours A l'inspection des instaliations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUM ENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour uit dossier comportant les documents snivants :

- ledossier de demande d'autorisation initial,

= les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arété d'auntorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux entegistrements et les prescriptions genérales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et regisires répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu 2 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5 annges au mirimum,




11736

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et I'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions 4 "atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
cffluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I’efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées ef entretenues de maniére 3 réduire 4 leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effiuents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

= & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
St une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées,
1.es consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrbles & effectuer, en
marche normale et 4 ]a suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretion, de fagon A permetire en tonte
circonstance le respect des dispositions du présent arrété,
Le briilage a I’air libre est interdit a I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brdlés sont identifiés
en gualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles ot pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I’emplacement
des dispositifs de séourité destinds A protéper los appareillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas 4 Dorigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire A [a santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d*urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voiss de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc.), et convenablement nettoyées,
- par temps sec, los pistes font l'objet d'un arrosage prévenitif,
- lavitesse est limitée sur le site & 10 kim/h, par des panneaux,
= un plan de circulation est établi et affiché & l'entrée du sitc,
= les véhicules sortant de I’instatlation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules ou le nettoyage des
voies de circulation, en cas de besoin, doivent &tre prévues,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
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munies de dispositifs dc capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussitres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleuts Ja prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DY REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit, La difution des rejets atmosphériques est interdite,
sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir fes effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres
4 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant,

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a ’atmosphiére, est congue de fagon
a favoriser au maximum Pascension des gaz dans I’atmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque Ia vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans Ia mesure du possible, captés i la source et canalisds, sans
préjudice des régles relatives & I’hygidne et 4 la sécurité des travaitleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ¢i-
aprés, doivent &ire aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des partioules) de maniére & permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants & Patmosphére, En particulier les dispositions des normes NF 44.052 et EN 13284-1 sont
respectées.

Ces points doivent étre aménagés de manidre & éire aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I’ intervention d’organismes extérienrs a
la demande de Pinspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Iarrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N¢ de Installations raccordées Puissance on capacité | Combustible Autmf
conduit caractéristiques
1 2 bancs d'essais des moteurs Fioul
domestigue
2 Cabire de peinture et laboratoire Systéme de filtration

de préparation des peintures

3 Sableuse Systéme de filiration
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ARTICLE 3.2.3,CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Dlamétre Débit nominal en Vitesse mini d’&jection en
enm en m Nm*h m/s
10 m par 0,7 20000 5
Conduit N°1 | rapportéla
toiture
2,5 m par 3000 5
Conduit N 2 rapport 4 la
toiture
Conduit N° 3 Toiture 10 060 m*h

Le débit des efluents pazenx est exprimé en métres cubes par heure rapporiés 4 dos conditions nonnalisées de tenipérature (273 kelvins) ef de pression (104,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (paz sces).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
Stant rapportés ;

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d*eau (gaz secs) ;

- dune teneur en O, ou CO, précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations
instantanées en Conduit n°1 Conduit n°2 Conduit n*3
mg/Nm’
Conceniration en 01 oun 5,00%
co, de référence
Combustible Fioul domestique
Poussidres 100 150
80, 300
NO, en équivalent NO, 1500
co 650
COVNM 15¢ 50

Le flux annuel des émissions diffuses de COV ne doit pas dépasser 25% de !a quantité de solvants utilisée.
La consommation annuelle en solvants est inférieure 4 1 tonne,

Les peintures mises en ceuvre sont & base d’eau (avec une teneur en solvant inférieure & 10 %).

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisées dans les quantités suivantes ;
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Origine de la ressource Nom de la commune du réseau Prélévement maximal annuel (m®)
Réseau public Brie Comte Robert 3000

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesute totalisateur.
Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D*EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalenies sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d*adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu A P'article 4.3.5 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit,

A Pexception dos cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou 8tre déiruits et
le miliew réceptenr.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour P'épuration
des effluents,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous los réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulidrement mis & jour,
notamiment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- Tlorigine et la distribution de l'eau d'alimentation ;
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant vn isolement avec la disiribution alimentairs, ...) ;
= les secteurs collectés et les réseaux associés ;
= le sens d'écoulement ;
= les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, postes de relevage) ;
= les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature
(inferne ou au milieu) (avaloirs, regards, points de branchement...).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére A &tre curables, étanches et résister dans
le tomps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrsles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux rdgles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangersuses 3 {'intérieur de I'Stablissement sont
aériennes,

ARTICLE 4.2,4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les instatlations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflanmables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents,

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de Iétre, sont équipés

d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes,
Par les réseaux d'asszinissement de I'établissement ne transite aucun efffuent issu d'un réseau collectif externe ou

d'un autre site industriel.
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Article 4.2.4.2, Isolemeni avec les milleux

Un systéme permet I’isolement du réseau d'eaux pluviales de I'établissement par rapport & l'exiérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4,3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux vannes et les eaux usées de lavabo, toilettes ... : EU,
= les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (voiries, toitures, parking, aires de stockage) : Epp,
- les eaux industrielles (eaux de lavage des pidces de la cabine de lavage et eaux de refroidissement des
moteurs) : EL

ARTICLE 4,3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner Ie bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arndté. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soutertaines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent acrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3, GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitcment) des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de manidre 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, tompérature, composition...) y compris & ['occasion du démarrage on
d'arrét des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent anrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en lisnitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traiternent des effluents ou
dang les canaux 4 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3,4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux patamétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de trajtement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, do recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les saux pluviales susceptibles d*&tre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationniement, de
chargement et déchargement ainsi que Ies eaux industrielles (eaux de lavage des pidces de Ia cabine de lavage et
caux de refroidissement des moteurs), sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs
dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoy$s par une société habilitée
lorsque Je volume des bouss atteint 2/3 de Ia hauteur utile de I'équipement aussi souvent que nécessaire et dans tous
les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la
vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.




16736

Les fiches de suivi du nettoyage des décantewrs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité a la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(ut)

les caractéristiques suivantes :

Point de refet vers le milieu récepteur codifié par le présent

Milieu naturel récepteur on Station de traitement collective

AITELS N°l

Nature des effiuents eaux domestiques

Exutoire du rejet réseau eaux usées commuital
Traitement avant rejet aucun

station d'épuration de Valenton puis vers Ia Seine

Point de rejet vers le milicu récepteur codifié par ls présent
| arrété

N°2

Nature des effluents eaux pluviales susceptibles d'étre polludes
Exntoire du rejet résean communal puis I'Yerres

Traitement avant rejet déshuileur/débourbeur- séparateur dhydrocarbures
Conditions de raccordement autorisation de déversement et/on convention

Point de rejot vers le milieu réceptewr codifié par le présent

Milien naturel récepteur ou Station de traitement collective
Conditions de raccordement

arrété w3

Nature des effluents eaux industrielles

Exutoire du rejet réseau eanx usées communal

Traitement avant rejet déshuileus/débourbeur- séparatenr d'hydrocarbures

station d'épuration de Valenton puis vers la Seine
auforisation de déversement et/ou convention

Les eaux résiduaires huilenses (provenant notamment des
et de latelier démontage) sont collectées dans une cuve
conditions fixées au titre 5 du présent arrété.

banes hydranliques, des bancs moteurs, de Fatelier vérins
enterrée de 20 m? et évacudes comme déchet dans les

ARTICLE 4.3,6, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4,3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s°appliquent sans préjudice de I*autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et Pouvrage de traitement collectif, en application de I'article L. 1331-10 du code de Ia
santé publique. Cette antorisation est transmise par ’exploitant au Préfet,

Article 4.3.6.2. Aménagement
43.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére A &tre aisément accessibles et permettie des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, nofamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceds aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43.62.2 Section de mesure
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Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment

homoggene,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en &gout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des paz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odoraates,

- de tout produit susceptible de nuire i la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables on
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : <30 °C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

= Couleur : modification de la coloration du milien récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure 4 100 mg Pi/L.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration internc vers les fraftements appropriés avant d’étre
évaciées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir,

ARTICLE 43.9, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS UNE
STATION D’EPURATION COLLECTIVE

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N © 3 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Paramétre Concentration maximale (mg/l) Flux maximal jowrnalier (kg/j)
pH . 5,5-8,5

DCO 750 3,75

DBO5 300 1,5

MES 300 LS

Azote Kjeldhal (NTK) 70 0,35
Phosphore total 12 0,06
Hydrocarbures totaux 5 0,03
Métaux totaux. 15 0,08

ARTICLE 4.3,10. VALEURS LIMITES D*’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les caux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
ARTICLE 4.3.11, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales pollues et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des
déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &ire évacudes vers le
milien récoptenr dans les limites antorisées par le présent arréts,
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ARTICLE 4.3.12, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Les eaux pluviales polluées suite 4 un ruissellement sur les toitures, les voies de circulation, aires de stationnement,
de chargement et déchargement, aires de stockages ou autres surfaces imperméables sont collectées spécifiquement
et traités par un ou plusieurs dispositifs adaptés aux polluants en présence.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milien récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration Jé&finies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2

Paramétres Valeurs limites

MES 35 (mg/l}
Hydrocatbures totaux 5 (mg/l}

DCO 125 (mg/l)

DBO; 30 (mg/D)

Dans le cas de préldvements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et Iexploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et Ia distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminver
les incidences globales de 'atilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) 'limination .

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I’environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires A
disposition de P'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue 4 intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangerenx ou non) de fagon 4
assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées A leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de ’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R, 543-3 3 R. 543-15 et R. 543-40 du code de
Penvironnement. Dans I’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs &tanches ot dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de eau ou tout autre déchet non
huileux ou contamingé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 2 R, 543-72 du code de
I’environnement,

Les piles et accumuiatenrs usagés sont gérés conformément aux dispositions de V'article R. 543-131 du code de
['environnement,
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Les pneumatiques usagés sont gérés conformément avx dispositions de ’article R. 543-137 & R, 543-151 du code
de I’environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
Pensilage.

Les déchets d’équipements électriques et &lectroniques sont enlovés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 a R. 543-200 du code de ’environnement.

ARTICLEES.LS. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans ’établissement, avant leur orientation dans une filidre adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d*une
poilation des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement,

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches ef aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des sanx nétéoriques
sonillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas la capacité mensuelie produite ou, en cas de traitement
externe, un lot normal d'expédition vers l'instaliation de valorisation ou d'élimination.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A ’EXTERIEUR DE L' ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés a I’article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I"environnement,

1l s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée 2 les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont régulitrement autorisées 2 cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5,1,5. DECHETS GERES A INTERTEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, tout fraitement de déchets dans I’enceinte de
Pétablissement est interdit,

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avee des déchets non
dangereux ot le mélange de déchets dangereux avec des substances, matitres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ot sont consignés tous les déchets sortants, Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & Iarrété du 20 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R, 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement,

Chaque lot de déchets dangercux expédié vers 1’extérienr est accompagné du bordereau de snivi défini # I'article
R. 541-45 du code de |’environnement,

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a
R. 541-64 et R, 541-79 du code de P’environnement relatifs a [a collecte, au transport, au ndgoce et au courtage de
déchets. La liste mise 3 jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue & la disposition de Pinspection des
installations classées,

L’importation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est consfruite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse tre & Porigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
[a sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de P'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
PPenvironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Bavironnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
'environnement par les installations classées sont applicables,

Les bruits émis par les installations sont réduits au maximum. Les installations sont, en tant que de besoin, soit
installées dans des encoffrements avec des dispositifs de traitement des poussiéres et des caloties, soit capotées au
maximum ou équipées de tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur de
[établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de ’environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, haut-patleurs .. .) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au signalement d*incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émisgions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dansles { Emergence ndmissible pour In période allant de 7 ha 22 h, Emergence admissible pour In période
zones 4 émergence réglementée (incluant sauf dimanches et jours férids allant de
Ie bruit de 1établissement) 22h &7 h, ains} que les dimenches f jours
férids
Supéricur 4 35 dB (A) et inférieur ou dgal 6 dBA) 4 dB(A)
445 dD (A)
Supéricur 345 dB (A) SdB{A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPI,OITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de Ia journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 4 22h, Allant de 22h & Th,
(sauf dimeanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Nivean sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personuies, les points de contrfle, les valems des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoites émis seront déterminés swivant les spéeifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les
installations classées et dans I'arrété de prescriptions générales du 26 novembre 2012,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractdristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 3
Porigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences ditectes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & Particle
L. 511-1 du code de Penvironnement,

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques (zone ATEX).

Les zones 4 risques sont matérialisées par tous moyens appropriés,

Les canalisations ne dojvent pas &tre une cause possible d'inflammation et doivent &tre convenablement protégées
contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie de
I'installation en cause.

ARTICLE 7.1.2, ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I’exploitant dispose des documents Iui permettant de connaftre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans 1’installation, en particulier les fiches de données de
sécurité,

L'exploitant tient 4 jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangerowx détenus, auquel est
annexé un plen général des stockages. Ce registre est tenu & fa disposition des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliors de matitres dangereuses ou combustibles est limitée aux néoessité de l'exploitation.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulidrement nettoyés notarmmnent de maniére & &viter les amas de matidres
dangereuses ou polluantes et de poussidres, Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussidres.

ARTICLE 7.5.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d*interdire Paccés & toute personne non autorisée. Une
surveillance est assurée en permanence.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée ot une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en piace et entretient 1’ensemble des équipements mentionnés dans I’étude de dangers,
L’exploitant met en ccuvre Pensemble des mesures d’organisation et de fornation ainsi que les procédutes
mentionnées dans I’éfude de dangers,
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CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

La fagade est du bitiment séparant I'établissement d'un local oceupé par des tiers est coupe-feu de degré 2 heures
(REIN20). Les portes dans ce mur sont coupe-feu 2 heures (EI120).

Les locaux, d'ime surface supéricure & 300 m?, disposent de dispositifs assurant le désenfumage conformes aux
dispositions de la section 2 de l'arr8té du 5 aolt 1992 modifié pris pour Mapplication des articles R.235-4-8 et
R.235-4-15 du code du travail et fixant Ies dispositions pour la prévention des incendies et le désenfumage de
certains lieux de travail.

L'installation de stockage de gaz inflammable doit &tre implantée 3 une distance d'an moins 8 meétres des limites de
propriété.

Cette distance n'est pas exigée si l'installation est séparée des limites de propriété par un mur plein sans ouverture,
construit en matériaux incombustibles et de caractéristique coupe-feu de degré 2 heures (REIL120), d'vne hauteur de
3 metres ou s¥levant jusqu'a la toiture (hauteur inféricure 4 3 métres) et ayant une disposition telle que la distance
horizontale de contournement soit d'au moins 5 métres.

Ce mur est implanté avant le 31 décembre 2014,

ARTICLE 7.2.2, INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.2. 1, Accessibilité

L’installation dispose en permanence de deux accds au moins pour permettre A tout moment 1’intervention des
services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés A Dinstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I"intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire ’entrée dos engins de secours et Ieur
mise en quyre.

Les vdhicules dont {a présence est lige & I'exploitation de Pinstallation stationuent sans occasionner de géne pour
I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes  Pinstal lation, méme en
dehors des heures d’exploitation et ¢’ ouverture de Iinstallation.

Avrticle 7.2.2.2. Accessibilité des engins & proximité de Vinstallation
Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour Ja circulation sur trois fagades du bétiment et est
positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par I"effondrement de tout ou partie de cette installation.
Celte voie « engins » respecte les caractéristiques snivantes ;
~ la largeur utile est au minimum de 3 métres,
= la hauteur libre au minimum de 3,5 métres
— et la pente inférieure & 15%,
— dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 métres, un rayon intérieur R supérieur ou égale &
11 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres st ajoutée (S et R étant exprimés en métres),
— la voie résiste 4 la force portante calenlée pour un véhicule de 160 KN avec un maximum de 90kN par
essien, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,
— aucun obstacle n'est disposé entre les accés 4 I'installation,
— una 1ésistance au poingonnement de 80 N/em? sur une surface minimale de 0,20 m2.

ARTICLE 7.2.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L’installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendic appropriés aux risques, notamment ¢
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secoms avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a P’article 7.1.1 ;

- d'une réserve de produits absorbants (exemple : sable sec et meuble) en quantité adapté au risque sans dtre
inférieure & 100 litres, rinsi que des pelles de projection;
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d'extincteurs répartis & I'intérieur de 1'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques 4 combattre ot compatibles avec les matidres stockées;

- de robinets d’incendie armés, situés & proximité des issues. Iis sont disposés de telle sorte qu’un foyer puisse
étre attaqué simultanément par deux lances sous deux angles différents. Ils sont utilisables en période de gel et
accessibles 4 tout moment ;

- une défense extérieure contre l'incendie assurant en toutes circonstances un débit de 300m*h en simultané
pendant deux heures. Co débit cst fourni par 5 poteaux incendie d’un diamétre nominal de 100 ou 150
millimétres (DN100 ou DN150) alimentés par le réseau communal d’adduction d’eau. Chaque hydrant devea
présenter un débit minimum de 60 m*h pendant 2 heures sous une pression dynamique minimale de 1 bar sans
dépasser § bars ;

En cas d'insuffisance du réseau, il est nécessaire de compléter la défense extérieure contre Fincendie par une
réserve naturelle ou artificielle suffisamment dimensionnée. Dans tous les cas, celle-ci doit &tre conforme & la
citcnlaire interminigtérieile du 10 décembre 1951 et notarnment :
— avoir une capacité minimale réellement utilisable de 120 m* par « hydrant manquant » en toutes
circonstances;
— &tre accessible en tout temps par les engins des sapeurs-pompiers;
~ la distance entre la réserve et le risque & défendre est la méme que celle définie pour los hydrants;
— présenter une hauteur géométrique d'aspiration qui dans les conditions les plus défavorables soit
infériente 3 6 métres;
— disposer d'une plate-forme d'aspiration pour 120 m? d'eau conforme aux annexes jointes au courrier
du SDIS du 12 octobre 2012,

Si cette solution est retenwe, il convient de transinettre une atfestation de conformité au chef du centre
d'incendie et de secours de Brie-Comte-Robert.

Les points d’eau (poteaux, bouches, réserves, ...) sont implantés en respectant les distances snivantes :

* 100 métres au plus entre chaque accés aux bitiments et "hydrant le plus proche, par les chemins praticables par
deux sapeurs-pompiers tirant un dévidoir,

» 150 metres au maximum entre les dewx hydrants par les voies praticables aux engins de secours,

¢ 5 métres au plus du bord de la chaussée,

+ 8 métres au minimum de I fagade.

L’exploitant doit s'assurer de I'accessibilité des poteawx incendie se situant autour des bétiments par des chemins
stabilisés de 1,80 m au minimum, de telle sorte qu'nn bindme de sapeurs-pompiers puisse tirer un dévidoir de
chacun des poteaux jusqu'a I'enirée des différentes cellules.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérioure a I'établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité
opérationneile permanente.

Sous un délai de trois mois 4 compter de la date de signature de I’arrété préfectoral, I’exploitant doit transmettre au
chef du cenire d’incendie et de secours de Brie-Comte-Robert et & I’inspection des installations classées une
attestation délivrée par le gestionnaire des points d’eau faisant apparatre :

Pour les hydrants ;
*  la conformité des hydrants aux normes NFS 62-200, 61-211, 61-213 ;

* le débit et Ia pression mesurés individuellement, voire en simultané, sur chaque hydrant qui ne doivent pas
&tre inférieurs & 60 m*h sous 1 bar pour les Lydranis de DN 100 ;

*  le débit simultané délivré par le réseau d’addiction d’eau : celui-ci résulte de la somme des débits mesurés
simultanément sur les hydrants, avec un minimum de 60 m*h par hydrant ;

*  lacapacité du réseau & assurer le débit de 300 m*/h pendant un durée de denx heures minimum,
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Pour éventuellement Ia réserve incendie privée ;

- la conformité de celle-ci avec la circulaire interministérielle du 10 décembre 1951 ;
- Ie volume d’eam de la réserve incendie garanti en tout temps ;
- le nombre de plates formes d'aspiration conformes.

Un exemplaire de ce document doit &tre transmis & monsieur le directenr départemental des services d'incendie et
de secours — service prévision — 56 avenue de Corbeil BP 70109, 77001 MELUN CEDEX. (Réglement
d’instruction ¢t de manceuvre des sapeurs-pompiers communaux (RIM) 2% partie, chapitre 1%, paragraphe F,
approuvé par I'arrété ministériel du 17 février 1978).

Le personnel est form¢ 4 Ia mise en ceuvre de l'ensemble des moyens de secours contre llincendie.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Daus les parties de I'installation mentionnées a I’article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre 3 Iorigine d’une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu’elles sont
vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les équipements métalliques sont mis 4 Ia terre conformément aux réglements et aux normes applicables,

Un ou plusieurs dispositifs, placés a l'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin I'alimentation
électrique de linstallation, & l'exception de l'slimentation des matériels destinés & fonctionner en atmosphére
explosive, de l'alimentation en trds basse tension et de Iéctairage de secours qui doit étre congu pour fonctionner en
atmosphére explosive.

ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché 3 'atinosphere de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d*aspiration d’air extérieur, ef 4 une hauteur
suffisante compte tenu de [a hautenr des bitiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz refetés et au
minimam & 1 métre an-dessus du faitage,

La forme du conduit d*évacuation, notamment dans Ia partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue
de maniére 3 favoriser au maximum Yascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére (par exemple
I'utilisation de chapeaux est interdite),

ARTICLE 7.3.4, SYSTEME DE DETECTION INCENDIE

Un dispositif de détection antomatique d’incendie avec transmission, en tout temps, de Ialarme 4 Pexploitant est
mis en place dans les 2 bancs d’essai du bitiment avant le 31 décembre 2014,
Ce dispositif actionne une alaxme percepiible en tout point du bitiment,

Des déclenchements manuels (boltiers, bris de glace) doivent étre répartis dans le bitiment, notamment & proximité
des issues et des escaliers.
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ARTICLE 7.3.5. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére 2 réduire les risques en cas de
fhite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées conire les
agressions extérieures (corrosion, choo, température excessive..,) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé & Pextérieur des
bitiments pour permettre d'intorrompre I'alimentation en combustible des appareils, Ce dispositif, clairement repéré
et indiqué dans des consignes d’exploitation, doit étre placé :

* dans un endroit accessible rapidement ef en toutes circonstances,

+ & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée,

La parcours des canalisations & l'intérieur des locaux oll se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que

possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cshier des charges
précis défini par I'exploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manceuvrables sans furite possible vers I'atmosphére,
sont Inferdits & ['intérieur des béitiments.

Les appateils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon fonctionnement
et d'auire patt, en cas de défaut, de metire en séeurité I'appareil concerné et an besoin Installation,

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

L. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité iotale des fiits,

~ dass tous les cas 800 litres minimura ou égale A la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 3 800 L,

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et
chimique des fluides. Il on est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermsé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut &tre contrdlée 3 tout moment,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incampatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et
pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus. Touf nouveau réservoir installé sous le
nivean du sol est 4 double enveloppe.
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IIIL. Pour les stockages sont & I’air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matidres répandues accidenteliement,

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir ’ensemble des eaux et éconlements susceptibles d’étre pollués lors
d’un sinisire, y compris les eaux utifisées lors d*un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milien nature!. Ce confinement peut étre réalisé
par des dispositifs internes ou externes a I'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matidres
dangereuses sont stockées.

Le volume de confinement des eaux d'extinction est de 703 m®,

Le réscau d'eaux pluviales obturé 4 l'side d'une vanne & fermeture manuelle permet de contenir 40 m?,
L'exploitant devra mettre en place en complément un bassin de rétention des eaux incendie de 663 m* minimum
avant le 31 décembre 2014,

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filitres de traitement des déchets approprides.

Dans Pattente de la réalisation des travaux de mise en conformité, I’exploitant devra prendre 1’attache de sociétés
spécialisées dams le pompage des effiuents et s*assurer que celles-ci pourront intervenir rapidement sur le site en
cas de sinistre, et ce, avant saturation du volome de confinement.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de Finstallation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions & metire en teuvre en cas d’incident,

Les personnes étrangéres i I'établissement n’ont pas I’accés libre aux installations.

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillanco permanente d'un personne! qualifié. X vérifie
périodiqguement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

L'exploitant consigne par €erit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux inferventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
I'installation et des dispositifs assurant ss iisc en séourité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des
vérifications A effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de l'installation,

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protépée contre tout déverromillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés
élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de I'installation recensées a 1’article 7.1.1 et notamment celles recensées locanx i risque, les
travaux de réparation oun d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis de travail » et
éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particulidre, Ces permis sont délivrés aprés
analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis de travail » et éventuellement le « permis de feu » ot la consigne particulidre sont établis et visés par
Texploitant ou par une personne qu'il anra nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis de travail » et éventuellement le « permis de fou» et la consigne particuliére
relative & la sécurité de l'installation, sont signés par l'exploitant et Fentreptise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désigndes.
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Avant la fin des travaux et avant la reprise de ['activité en configuration standard d'exploitation, une vérification des
installations est effectuée par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise
extérieure,

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du fen
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Iobjet d'un « permis de feu ». Ceite
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.3, YERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de séeurité et de lutte
contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction) ainsi que des éventuelles
installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matéricls sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrble, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résuitats sont consignés par écrit,

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire f'objet d'une vérification annuetfe d'étanchéité qui sera
réalisée sous la pression normale de service,

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz
ne peut &tre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A l'issue de tels travaux, une
vérificetion de I'tanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera
sur la base de docnments prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par
dorit,

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage 2 réaliser.
Cette attostation devra étre délivrée par un organisme extérieur 4 I'entreprise ot compétent aux disposition de
I'anété du 16 juillet 1980.

Le réglage et I'entretien des instaliations de combustion se fera soigneusement et aussi fréquemment que
nécessaire, afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients powr le voisinage. Ces opérations
porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion ef, le cas échéant, sur les appareils de
filtration et d'épuration.

ARTICLE 7.5.4, CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont &tablies, tenues 4 jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment i*interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques dincendie ou d'explosion ;

- Iinterdiction de tout br(ilage & I’air libre ;
- l'obligation du "permis de travail " pour les parties concemées de I'installation ;

- ies conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions 4 prendre pour I'emploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations {électricité, réseaux de fluides) ;
- s mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues dans le présent arrété ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
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- 1a procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.;

- 'obligation d’informer I’inspection des installations class€es en cas d’accident,

Le personnel connatt les risques présentés par les installations en fonctionnement normal ou dégradé.

Les préposés 4 la surveillancs et 4 lentretien des installations sont formés  Ia conduite 2 tenir en cas d'incident ou
d'accident et familiarisés avec I'emploi des moyens de Iutte contre Iincendie,

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de snivre leurs effets sur ’environnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
progtamime d’auto surveiliance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et do leurs effets sur I'environnement L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de ’inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission & Pinspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des offets sur ’environnemnent,
ainsi que de fréquence de transmission des données d*auto surveillance,

L'inspection des installations classées peut prescrire tout prélévement ou contrdle qu'elle pourrait Jjuger nécessaire
pour la protection de lenvironnement. Les frais y afférents sont alors 3 la charge de l'exploitant.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE

ARTICLE 8.2.1, SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fait réaliser, tous les ans, sur le point de rejet & I'atmosphére n°1 (bancs d'essai moteurs) par un
organisme agréé, une mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants visés a P'article 3.2.4 duy présent
arrété selon les méthodes normalisées en vigueur, Il indique également la durée annuelle de fonctionnement des
bancs d’essai moteurs,

L'exploitant fait réaliser, tous les 3 ans, sur le point de rejet & I'aimosphére n°3 (sableuse) par un organisine agréé,
tme mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants visés 3 Iarticle 3.2.4 du présent arréié selon les
méthodes normelisées en vigueur.

Les premiéres analyscs sont réalisées dans un délai de 3 mois 4 compter de la date de notification du présent arrété,
Les résultats de ces contrles seront transmis et commentés 3 linspection des installations classées dés réception.

ARTICLE &.2.2, SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit en limite de propriété et de 'émetgence en zone & émergence réglementée est
effectude par une personne on un organisme qualifié, tous les 3 ans.

Les premiéres mesures sont réalisées dans un délai de 6 mois 4 compter de la date de notification du présent arrété,

Les résultats de ces contrles seront transmis et commentds a l'inspection des installations classées dés réception.
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ARTICLE 82,3, SURVEILLANCE DES EMISSIONS DANS L'EAU

L'exploitant fait effectuer, sur les rejots d'eaux pluviales (point de rejet n°2) et d'eaux industrielles (point de rejet
1n°3) au moins tous les ans, par un organisme agréé, une mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants
visés respectivement a l'article 4.3.12 et 4.3.9 du présent arrété selon les méthodes normalisées en vigueur.

Les résultats de ces contr8les seront transmis et commentés A I'inspection des installations classées dés réception.

ARTICLE 8.2.4. ACTIONS CORRECTIVES ET ANALYSE

L’exploitant snit les résultats des mesures qu’il réalise en application du 8.2, notamment celles de son programme
d'auto-sutveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque
des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport au respect des
valeuts réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

Sans préjudice des dispositions de ['artiele R. 512-69 du code de I’environnement, Iexploitant établit un rapport de
synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au 8.2. Ce rapport, traite au minimum de
I'inferprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des modifications
éventuelles du programme de surveillance et des actions correctives mises en osuvre ou prévues (sur Poutil do
production, de traitement des effluents, la maintenance...) sinsi que de leur efficacits.

ARTICLE 8.2.5. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES

L’exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année
précédente :
- des utilisations d’eau ; le bilan fait apparaitre éventueliement les économies réalisées.
- de la masse aunuelle des émissions de polluants. La masso émise est la massc du polluant considéré émise
sur I’ensemble du site de manitre chranique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans P’air, eau, et les
sols, quel qu’en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminds & I’extérieur de I’établissement.

La déclaration est effectuée par voie électronique avant le ler avril de I'année en cours pour ce qui conceme les
données de I’année précédente suivant un format fixé par le ministre chargé des instailations classées.

Les émissions des installations sont déclarées conformément au texte en vigueur,

CHAPITRE 8.3 LES REJETS DE SUBSTANCES DANGEREUSES DANS LE MILIEU
AQUATIQUE

ARTICLE 8.3.1. : OBJET

Les modalités du présent chapitre vise & fixer les modalités de surveillance et de déclaration des rejets de
substances dangereuses dans 1’eau afin d’améliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces
substances.

En fonction des résultats de cette surveillance, le présent arrété prévoit pour Lexploitant la fourniture d’un
programine d’actions et/ou d’études technico-économiques présentant les possibilités d’actions de réduction ou de
suppression de certaines substances dangereuses dans eau.




p30/36

ARTICLE 8.3.2, : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS
ET D*ANALYSES

8.3.2.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de
I'annexe 5 du présent arrté.

8.3.2.2 Pour analyse des substances, I'exploitant doit faire appel 4 un laboratoire d’analyse accrédité selon la
norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice *“ Eaux Résiduaires”, pour chaque substance 2 analyser.

8.3.2.3 L’exploitant doit &tre en possession de 1’cnsemble des pitces suivantes fournies par le laboratoire qu’il aura
choisi, avant le début des opérations de préldvement et de mesures afin de s’assurer que ce prestataire remplit bien
les dispositions de Pannexe 5 du présent arrété :
1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d’analyse de
substances dans la matrice “ eaux résiduaires * comprenant a minima :
a. Numére d’aceréditation
b. Extrait de I’annexe technique sur les substances concernées
2. Liste de références en matidre d’opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets
industriels ;
3. Tableau des performances et d’assurance qualité précisant les limites de quantification pour I’analyse
des substances qui doivent &tre inférieures ou égales & celles de Pannexe 2 du présent arrété ;
4. Attestation du prestataire s’engageant & respecter les prescriptions figurant  I'annexe 3 du présent
arréfé.

8.3.2.4 Dans le cas ou 'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir
& Pinspection des installations classées avant le début des opérations de prélévement et de mesures, les procédures
qu’il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de
débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 4 3.6 de I'annexe 5 et précisor les
modalités de tragabilité de ces opérations.

Pour bénéficter de cette disposition, l'exploitant devra transmettre les éléments 2 I'inspection des installations
classées :
avant le 1er mars 2014 pour la surveillance initiale définie a Iarticle 8.3.3 du présent arréts ;

avant le 1¥ mars 2015 pour la surveillance pérenne définje 4 I'article 8.3.4 du présent arété dans le cas ofl ces
éléments n’ont pas éié transmis précédemment,

Aprés transmission, l'exploitant ne pourra procéder par lvi-méme A ces opérations de prélévement et
d'échantillonnage, qu'aprés avoir recueilli Faccord de I'inspection des installations classées.

8.3.2.5 Les mesures de surveillance des rejets aqueux déja imposées & V'industriel par arrété préfectoral sur des
substances mentionnées dans le présent arrété se substituent aux mesures visées dans le présent arrété, sous réserve
du respect des conditions snivantes :

la fiéquence de mesures imposée dans le présent arrété est respectéo ;

les modalités de prélévement et d’analyses pour los mesures de swrveillance répondent aux exigences de 'annexe 3,
notamment sur les limites de quantification,

ARTICLE 8.3.3, : MISE EN (EUVRE DE LA SURYEILLANCE INITIALE

8.3.3.1. Programme de surveillance initiale

L’exploitant met en ccuvre & partir du ler mars 2014, le programme de surveillance initiale au point de rejet des
effluents industriels n3 (tel que défini & l'article 4.3.5).

Cette surveillance initiale est réalisée dans les conditions suivantes :
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substances concernées : substances visées 4 I'annexe 1 du présent arrété ;
périodicité : 1 mesure par mois pendant 6 mois ;
durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de I*installation

11 transmet avant le Ier mars 2014 un courrier 4 l'inspection des instellations classées I'informant de 'organisme
qu'il aura choisi pour procéder aux prélévements et aux analyses du programme de surveillance initiale. En cas
d'impossibilité de respecter ce délai pour la notification A linspection des installations classées de I'organisme en
charge de cette surveillance, cefte notification devra avoir lien au moins 1 mois avant la réalisation de Ia premiére
mesure de la surveillance initiale. En tout état de cause, la premidre mesure de la surveillance initisle devra étre
réalisée avant Ie ler juillet 2014.

8.3.3.2, Rapport de synthése de ka surveillance initiale

L’exploitant doit fournir 4 I'inspection des installations classées au plus tard le 31 février 2015 un rapport de
synthése de la surveillance initiale devant comprendre

un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon l'annexe 4 du présent arrété. Ce
tableau comprend, pour chaque substance, sa concentration et son flux journalier (concentration mesurée x
débit journalier mesuré), pour chacune des mesures réalisées. Le tabloau comprend également les
concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées (la concentration moyenne &tant égale & la
moyenne arithmétique pondérée par les débits des mesures effectues) avec 1’étendue de I'incertitude, sur
l'ensemble des mesures ; les débits minimal, maximal et moyen mesurés avec P’étendue de I’incertitude, sur
’ensemble des mesures ; ainsi que les flux journalier minimal, maximal et moyen avec I’étendue de
Pincertitude, calculés & partir de I'ensemble de ces mesures (le flux journalier moyen étant égal 4 la
moyenne arithmétique des flux journaliers caiculés pour chaque mesure) et les limites de quantification
pour chaque mesure. ;

Pensemble des rapports d’analyses réalisées dans le cadre de la surveillance initiale décrite ci-dessus ;

les coordonnées géographiques en Lambert IT étendu du ou des différents points de rejets sur lesquels les
prélévements ont eu liey ;

le code Sandre de la ou des masses d’cau impactées par le ou les points de rejets ;

I’ensemble des éléments permettant d’attester de la tragabilité de ces opérations de préldvement et de
mesure de débit et permettant de vérifier le respect des dispositions de l'article 8.3.2 du présent arrété ;

des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des
produits ufilisés ;

des propositions dment argumentées ot basées sur les critéres définis & Varticle 8.3.3.3 et 8.3.42 du
présent arrété, de classement des substances visées par la surveillance initiale suivant les catépories
suivantes : substances & abandonner en surveillance pérenne, substances & snivre en surveillance pérenne,
substances d suivre en surveillance pérenne et devant faire en plus I’objet d*mn programme d’actions tel que
défini & I’article 8.3.4.2 du présent arrété ;

des propositions ditment argumentées d’adoption d’un rythme de mesures autre que trimestrie! pour la
poursuite de Ja surveillance ;

le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine,...) ;

Porganisme choisi par ’exploitant pour procéder aux prélévements et aux analyses du programme de
surveillance pérenne tel que défini & I’article 8.3.4 du présent amété ;

Pétat récapitulatif de la conformité des données issu de I*analyse faite par PINERIS.

8.3.3.3. Conditions & satisfaire pour abandonuer Ia surveillance d'une substance

La surveillance au rejet d'une substance visée & I’annexe 1 du présent arrété pourra &tre abandonnée si au moins
P’une des trois conditions suivantes est vérifide :
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1. La concentration moyenne (obtenue en effectuant la moyenne arithmétique pondérée par les débits des mesures
effectuées) est inférieure 4 Ia limite de quantification LQ définie & I’annexe 1 du présent arrété;

2. Le flux moyen journalier est strictement inférieur 4 Ia valeur figurant dans la colonne A du tableau de I’annexe 1
du présent ars8té, En cas de masse importée d’une substance par les eaux amonts (le milieu prélevé devant étre
strictement le méme que le milien récepteur), ¢’est le flux moyen journalier “ net ” (flux moyen journalier moins le
flux importé) qui devra étre strictement inférieur A la valeur figurant dans la colonne A du tableau de [*annexe 1.

3. Uniquement pour les substances de I'annexe 1 indiquées en italique, la surveillance pourra étre abandonnée,
si celles-ci n’ont pas été détectées (résultat inférieur 4 la limite de détection) lors des trois premidres analyses.

Par ailleurs, une substance n’ayant pas été prélevée ou analysée conformément aux conditions fixées 2 *annexe 5
du présent arrété et dont la mesure est qualifiée d’ « incorrecte - rédhibitoire * par I’administration, ne pourra &tre
abandonnée. Cette substance devre faire 1’objet de mesures complémentaires dans le cadre de la surveillance
pérenne visée & I'article 8.3.4 du présent arrété. Le nombre de mesures complémentaires correspondra au nomhre
de mesures qualifiées d* * Incorrectes — rédhibitoires ” lors de la surveillance initiale.

ARTICLE 83.4. : MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE PERENNE

8.3.4.1 Programme de surveillance pérenne

L’exploitant poursuvit au plus tard & compter du ler mars 2015 le programme de surveillance pérenne au point
de rejet visés 4 Particle 8.3.3.1 du présent arrété, dans les conditions suivantes ;

substances conoernées : substances visées & I'annexe 1 du présent amété, dont ’exploitant a retenu la
surveillance sur la base du rapport de synthdse établi 4 lissue de la surveillance initiale en référence aux
atticles 8.3.3.2 et 8.3.3.3 du présent arrété ;

- périodicité : | mesure par trimestre ;
durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de installation,

Au cours de cette surveillance pérenne, 1’analyse au rejet de certaines substances pourra étre abandonnée, aprés
accord de I’inspection des installations classées, si au moins I'une des trois conditions suivantes est vérifide -

1. La concentration moyenne (obtenue en effectuant la moyenne arithmétique pondérée par les débits des mesures
effectuées) sur 4 analyses conséeutives de la surveillance pérenne est inférieure 3 la limite de quantification LQ
définie & I’'annexe 1 du présent arrété;

2. Le flux journalier moyen calculé & partir de 4 analyses consécutives de la surveillance pérenne, est strictement
inférieur & la valeur figurant dans la colonne A du tableau de I’amnexe 1 du présent arrété. En cas de masse
importée d’une substance par les eaux amonts (le milieu prélevé devant &tre strictement le méme que le milieu
réceptenr), c'est le flux moyen journalier “ net” (flux moyen journalier moins le flux importé) qui devra &tre
strictement inférieur 4 la valeur figurant dans la colonne A du tableau de I’annexe 1.

3. L'exploitant apporte la preuve formelle que la substance concernée n’est plus utilisée, stockée, manipulée ou
preduite, sous quelque forne que ce soit, dans son &tablissement,

Par ailleurs, si une substance n’a pas été prélevée ou analysée conformément aux conditions fixées a annexe 5 du
présent arrété et que la mesure est qualifiée * “ Incotrecte - rédhibitoire * par I’administration, cette mesure ne
pourra pas &ire pris en compte dans les critéres d’abandons visés ci-dessus.

8.3.4.2 Programme d*actions

L’exploitant fournira au Préfet avant le ler septembre 2015 un programme d’actions dont 1a trame est définie 4
"annexe 6 du présent arrété. Les substances concernées par ce programme d'actions sont les substances visées &
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I'annexe 1 pour lesquelles le flux moyen joutnalier calonlé & I'issue de la surveillance initiale, est supérieur ou égal
4 la valeur de Ia colonne B de I’annexe 1 du présent arrété ainsi que les substances maintenues en surveillance
pérenne en considération d’impacts locaux justifiés.

Les substances concemées par le programme d’actions dont aucune possibilité de réductions accompaguée d’un
échéancier de mise en ceuvre précis n’aura pu étre présentée dans le programme d’actions devront faire I’objet
d’une étude technico-économique prévue & [articie 8.3.4.3.

En cas de mesure qualifiée d* “ incorrecte — rédhibitoire ” Jors de ['analyse dun rapport surveillance initiale, le
programme d’actions sera complété par les substances ayant fait ’objet de mesures complémentaires, si le fhxx
moyen journalier caleulé pour ces substances A I'issue de la surveillance initiale et des mesures complémentaires
est supérieur ou égal 4 la valeur de la colonne B de I’annexe 1 du présent arrété ou si les substances sont
maintenues en surveillance pérenne en considération d’impacts locaux justifiés.

8.3.4.3 Etude technico-économique

L’exploitant devra engager une élude technico-économique, faisant référence & I'état de I'art on la matiére,
accompagnée d’un échéancier de réalisation pouvant s'échelonner jusquen 2021, sur les substances visées par le
programme d’actions mentionné & Particle 8.3.4.2 mais n’ayant pas fait I'objet dune proposition de réduction.

Les actions de réduction ou de suppression proposées dans [*étude technico-économique devront tenir compte des
objectifs suivants ;

1- pour les substances dangercuscs prioritaites figurant i I'annexe X de la directive 2000/60/CE susvisée
(DCE) : possibilités de réduction & "échéance de 2015 et de suppression  I'échéance de 2021 (2028 pour
Panthracéne et I’endosulfan) ;

2~ pour les substances prioritaites figurant 4 I'annexe X de la directive 2000/60/CE susvisée (DCE) et pour les
substances pertinentes de la liste I de I’annexe I de la directive 2006/11/CE ne figurant pas & l'annexe X de
la directive 2000/60/CE susvisée (DCE) : possibilités de réduction & I’échéance de 2015 ;

3- pour les substances pertinentes de la liste IT de I’anmexe 1 de Ia directive 2006/11/CE, lorsqu’elles sont
¢émises avec un flux supérieur & 20% du flux admissible dans le milieu : possibilités de réduction

I*6chéance de 2015 ;

4- pour les substances pertinentes figurant & Ia liste 11 de I’annexe I de la directive 2006/11/CE, émises avec
un flux inférieur 4 20% du flux admissible dans le milicu mais pour lesquelles la norme de qualité
environnementale n’est pas respectée : possibilités de réduction 4 I’échéance de 2015.

Celte étude devra mettre en exergue les substances dangereuses dont la présence dans les rejets doit conduire a les
supprimer, & les substituer ou 4 les réduire, & partir d'un examen approfondi s'appuyant notamment sur les éléments

suivants
- les résultats de la surveillance prescitée ;

- lidentification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques A l'origine de I'émission des
substances dangereuses au sein de I'établissement ;

- un étaf des perspectives d'évolution de Factivité (process, niveau de production ...) pouvant impacter
dans le temps qualitativement ou quantitativement le rejet de substances dangereuses ;

- la definition des actions permettant de réduire ou de supprimer l'usage on le rejet de ces subsfances. Sut
ce point, l'exploitant devra faire apparaftre expliciterent les mesures concernant la ou Ies substances
dangereuses prioritaires et celles liées aux autres substances. Les actions mises en cuvre stfon
envisagées devront répondre aux enjeux vis & vis du milieu, notamment par une comparaison, pour
chaque substance concernée, des flux rejetés et des flux admissibles dans le milieu. Ce plan d'actions
sera assorti d'une proposition d'échéancier de réalisation.
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Pour chacune des substances devant &ire réduite ou supprimée dans le rejet, I'étude devra faire apparafire
I’estimation chiffrée pour chaque substance concernée, du rejet évité par rapport au rejet annuel moyen de
I’installation (en valeur absolue en kgfan et en valeur relative en %).

Cette étude devra éire transmise au Préfet avant le ler septembre 2016.

Une trame constituant un guide pour la réalisation de cette étude technico-économigque est jointe en annexe 7 ou est
disponible sur le site RSDE de ['INERIS & I’adresse suivante : http://rsde.ineris.{t.

ARTICLE 8.3.5. : REMONTEE D'INFORMATIONS SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DE LA SURVEILLANCE DES
REJETS

3.3.5.1 Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant I’objet de Ja surveillance pérenne décrite 4 PParticle 8.3.4 du présent arrété doivent faire
’objet d’une déclaration annuelle conformément aux dispositions de ’arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif
au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets,
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arréié est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

1l peut étre déféré auprés du Tribunal administeatif de Melun,

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les commumes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou de¢s dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an 4 compter de la publication ou de l'affichage de la présente

décision,
2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision leur a

été notifice.

Toutefois, si la misc en service de I'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage de
ces décisions, le délai de recours continue 4 courir jusqu’a 1"expiration d*une période de six mois aprds cette mise
€N service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & Y'affichage ou 4 la publication de I'arrété autorisant 'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété 4 la juridiction
administrative.

ARTICLE 10.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de 'article R.512-39 ou de l'article R, 512-46-24 du code de I’environnement, un
extrait du présent arrété mentionnant qu’wne copie du texie intégral est déposée aux archives des mairies et mise &
la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Brie-Comte-Robert pendant une durée
minimum d*un mois.

Le maire de Brie-Comte-Robert feta connaitre par procés verbal, adressé 3 la préfecture du Seine-et-Marne
l'accomplissement de cette formalité.
Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation.

Une copic dudit arrété sera également adressé A chaque conseil municipal consulté.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préféte et aux frais de la société Begerat Monnoyeur dans deux
journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10.1.3. EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de Melun, le Directeur départemental des territoires de Seine-et-Marne, le
Directeur régional et interdépartementale de I’environnement et de ’énergie, le Directeur de I'Agence régionale de
santé et 1*inspection des installations classées pour la protection de I’environnement sont chargés chacun en ce qui
le concerne, de PPexéeution du présent arrété dont une copic sera adressée au Maire de Brie-Comie-Robert et 4 la
sociéié Bergerat Monnoyeur.

Fait & Melun, le 21 MARS 2014

La Préféte,
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TITRE 9 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

ARTICLE 9.1.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A I/INSPECTION
L’exploitant transmet A I'inspection les documents suivants :

Articles Contréles A effectuer ou document A transmeftre Echéance/Périodicité du contrble
121 Remplacement des 8 fontaines & solvant par 4 fontaines | 1% juillet 2014
# lessiviels
1L3.6 Notification de mise 4 Iarrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activiié
434 Nettoyage du ddbourbeur/déshuileur A minima une fols par an
43.6.1 Convention et autorisation de déversement des eaux D25 [a notification de I'arcété préfectoral
721 Igl:zpﬁrﬁl:llli:::agl‘:n mur coupe-feu devant le stockage de 31 décembre 2014
723 Attestation de conformité des poteaux incendie 3 mois 4 compier de 1a date de signatnre du présent arrété
732 Installations électriques Anmnueilement
734 Sﬁi.f;rfé’aé’m g:g  Sysitime de détetion aulomatique | 31 gecembre 2014
74.1 Misc en place d'unc rétention des eaux incendie 31 décembre 2014
821 Surveillance des émissions atinosphériques SIS S
Tous les 3 ans : rejet n®3
822 Surveillance des niveaux sonores Tous les 3 ans
823 Surveillance des émissions dans leau Tous les ans
825 Déclaration annuelle dos émissions polluantes Annuellemaent
33 Surveillance des rejets de substances dangereuses dans Démarcage Ie Ler mers 2014

T'eau
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ANNEXE 2 - Tableau des performances et assuraince qualité & renselgner
par le laboratolre et A restituer & Fexploitant
(documents disponibles 3 IYannexe 5.5 de la dirculalre du 5 janvier 2002 et téléchargeables sur le site
hittp://rsde.inetis.fr/)

‘hon sur maty
aaux résiduni 8

Alkylphiénols Octylphénols
OPLOE
QP20E T : i
2 chloroanfline 1593 9,1
3 chloroanfiine 1592 0,1
Anitines |4 chioroanline 1591 0,1
4-chloro-2 nitroaniline 1594 0,1
3,4 dichloroaniline 1586 ] 01
Biphényle 1584 0,05
Autres  |Epichiorhydrine
Tributylphosphate
Ac:de chloroacethue

La quantlté de

MES 2 prélever

pour l'analyse
devra *

BOE 254 i d'atteindre une
; LQ dans l'eau
de 0,05pg/l
pour chague
B[E- _"'-:

Benzéne : TR BT S
Ethylbenzéne 1497 n
BTeEx  |Isopropylbenzéne 1633 1
Toluéne 1278 1
Xylenes (Somine 0,m,0) 1780 2
Chloro-
benzénes
1,2,3 trichlorobenz2n
1,24 trichlorabenzéne
1,35 trichlorobenzéne Z
Chlorobenzéne 1467




1,2 dichlorobenzine

1,3 dichlorobenzgne

HAP

1,4 dichlorobenzéne 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 0,05
i-chloro-2-nitrobenzane 1459 a,1
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 o1
1-chlaro-4-nitrobenzéne 1470 0,1
Peritachforaphénal : SR K T
4-chloro-3-méthyiphénol 1636 0,1
2 chlorophénol 1471 0,1
3 chlorophénol 1651 0,1

Chiorophénolsiy chiorophénol 1650 0,1
2,4 dichlorophéna 1486 0,1
24,5 trichlorophénol 1548 0,1
2,4,6 frichlorophénol 1549 g,1
Hexachloropentadiéne 2612
1,2 dichloroéthane
Chigrure de méthyidne
KChlorofome 1135 1
Chloropréne 2611 1
3-chloropréne (chlorure 2065 1
d'allyle)

coxv (1,1 dichloroéthane 1160 5

1,1 dichloroéthyléne 1162 2,5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroéthane 1656 1
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 1
1,1,] trichioroéthans 1284 0,5
1,1,2 trichlorodthane 1385 i
Chlarire de vinyle 1753 5
Fluoranthéna 1191 6,01
Naphtaline 1517 0,05

Acénaphténg

1453




Plomib el ses composés 1382 : ‘5
2o

Nicke! et ses composas i o1386 i oo iiioiiind g

Mdtaux Arsenic et ses composés 1369 5

Zinc et ses composés 1383 10
Culvre et ses composés 1392 5
Chrome et ses composés 1389 [

Dibutylétain cation 1771
Monobutylétain catich 2542
Triphénylétaln cation
PCB 28

PCB 52

PCB 101

PCB PCB 118

PCB 138

PCB t53

PCB 180
Triflurafine .- . ~°.
Alachlore ' -
Atrazine ;i
Chlorfenvinphos
Chlorpyrifas -

Diuron ol

Organodiains

Pesticides

Isoprotyron o] 1208 o v i T ) 0,08
Simazine ' 1263 1 0,03
Demande Chimique en 1314 30000

Paramétres de/Oxygéne ou Carbone
suivi Organique Total 1841 300

Matidres en Suspanslon 1305 2000

Y3 Une absence d'accréditation pourra &tre accepbée pour certalnes substances (substances trés rarement acréditées par les
laboratoires  voire jamals). 11 s'aglt des substances: « Chloroslcanes C10-C13, diphénylétherbromés, alkyiphénols et
hexachloropentadienes.

* 1 Valeur de LQ dérivée de 'annaxe D de Ja norme ISQ/DIS 18857-2







ANNEXE 3 - Attestation du Prestatalre (ou de I'Exploitant)

Je soussigné(e)
VOB, QUANIE ) «....c.orvrsrvinneriieiiisi st et sa st se e e sttt

(Nom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du sidgge)

v » TeerEveRTacEATan L LN TN R P

% reconnais avoir regu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques applicables anx
opérations de préiévements ot d*analyses pour la mise en cuvre de la deuxiéme phase de
’action nationale de recherche et de réduction des rejets de substances dangercuses pour le
milicu aquatique ¢t des dacuments auxquels il fait référence,

< m’engage 2 restituer les résultats dans un délai de ........ mois aprés réalisation de chaque
prélévement !

% reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de fa personne habilitée 4 signer le marché :

Signature ;

Cachet de la sociélé ;

‘Signature et qualité du signataire (qui doit 8tre habilité & engager sa société) précédée de la
mention « Bon pour acceptation »

! L'attention est attirée sur I'intérat de disposer des résultats d'analyses do la premigre mesure avant d'engrager {a svivante afin
d'évaluer l'adéquation du ptan de prélévement, en particuller lors des premléres mesures,
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d'analyses de substances dangereuses
dans l'eau.

Ce document doit étre communiqué & |'exploitant comme cahier des charges & remplir par le
laboratoire qu'il choisira. Ce document permet également A Uinspection de vérifier i
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans ['attente d’une prise en compte plus compléte de (a mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par U'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de ['eau et des milieux
aquatiques au titre du code de [Uenvironnement, le laboratoire d'analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN [SO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, te taboratoire devra fournir & "exploitant l'ensemble des documents
listés & "annexe 5.5 avant e début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu'il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
l’annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http:/ /rsde.ineris.fr.

- Respecter les limites de quantification listées & l'annexe 5.2 pour chacune des
substances.

Le prestataire ou l'exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réatlisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes_critéres de compétences que le
prestataire c'est 4 dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus,

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de lexécution des
prestations et s'engagera & falre respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de
’annexe technique.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de 'ensemble de la chaine,

Lorsque les apérations de prélévements sont réalisées par Uexploitant lui-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul responsable de [|’exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahfer des charges et des exigences demandées pourront étre
contrdlés par un organisme mandaté par les services de !’Etat.

L’ensemble des données brutes devra &tre conservé par le laboratoire pendant au moins 3
ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique & ce jour le respect de ;

* la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de U’eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et a manipulation des échantillons d’eau”

* le guide FD T 90-523-2 « Qualité de 'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans ['environnement. - Prélévement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures & température contrdlée, 'échantillonnage et la réalisation de blancs
de prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les opérations de prélédvement peuvent &tre réalisées sur le site par

» le prestataire d'analyse ;
* le sous-traitant sélectionné par le prestataire d*analyse ;
o [exploitant lui-mé&me ou son sous trajtant

Dans le cas ol c’est Uexploitant ou son sous traftant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points
détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations
est assurée,

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

* Le volume prélevé devra &tre représentatif des flux de L'établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

« En cas d’intervention de [’exploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, te
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et I'identification
des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d'analyse et
communigués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement),

* Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthades officielles en vigueur, spécifiques aux substances &
analyser et/ou a la norme NF EN [SO 5667-3', Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d'une autre provenance devront &tre refusés par le laboratoire.

* Le prélévement doft &tre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

' La norme NE EN 150 5667-3 est un Guide de Banne Pratique. Quand des différances existent entre la norme NF EN
ISO 5667-3 et la norme analytique spécifique & la substance, c'est toujours les prescriptions de {a norme
analytique qui prévalent.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systémes de mesure.

% Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des
contrdles métrologiques périodiques devront &tre effectués par des organismes
accrédités, se traduisant par :

¥» Pour les systémes en €coulement a surface libre :

o un contrdle de la conformité de U'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturi, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

o un contréle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réalisée a 'aide d’'un autre débitmétre.

¥ Pour les systémes en écoulement en charge :

o un controle de la conformité de (’installation vis-a-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,

o un contrle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site {autre débitmetre, faugeage, ..) ou par une vérification effectuée sur
un hanc de mesure au sein d'un laboratofre accrédité.

% Le contrble métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a U'occasion de la premiére mesure, avant d'étre rencuvelé & un rythme
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matérlel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

% Les matérieils permettant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoulé, sont ;

e Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute 1a période considérée.

« Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée, Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogénéisés
pour constituer I’échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a
'analyse.

% Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantlllons pendant toute la
période considérée.

% Dans le cas ol il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au
débit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place {compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise
en oeuvre,

% Un contrdle métrologique de 'appareil de prélévement doit étre réatisé périodiquement
sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

» Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimat : 50 mi, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%)
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* Vitesse de circulation de ["effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 3 0,5 m/s

% Un contréle des matériaux et des organes de ['échantillonneur seront & réaliser {voir
blanc de systéme de prélévement)

% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les peints suivants :

» Dans une zone turbulente ;

« A mi-hauteur de la colonne d'eau ;

» A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépdts ou les biofilms qui sy développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de I'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matires flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans
ces cas. |l ne devra pas modifier ("échantillon.

% Le conditionnement des échantillons devra &tre réatisé dans des contenants conformes
aux méthodes officlelles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou 3 la
norme NF EN ISO 5667-3",

% Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue & une température égale & 5°C & 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir U'intégrité des échantillons.

% La température de l'enceinte ou des échantillons sera contrdlée A Darrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné & vérifier I'absence de contamination
liée aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer I’absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et [’exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contréler cette absence de contamination avant transmission des résuitats,

% Sf un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes :

» il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de ’eau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélévement.

%  Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

* si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélévement des résultats de Ueffluent

* si valeur du blanc > LQ et inférieure & I'incertitude de mesure attachée au résultat
ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de
Ueffluent
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o si valeur du blanc > l’incertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une

contamination est avérée, le laboratofre devra refaire le prélévement et I’analyse du
rejet considéré,

Blanc d’atmosphére

%

La réalisation d’un blanc d'atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s'assurer de
la fiabilité des résultats abtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d'étre
dispersés dans ’air et pourra fournir des données explicatives a l'exploitant.

Le blanc d’atmosphére peut &tre réalisé a la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...)
sur le site de prélévement.

S*il est réalisé, il doit l"étre obligatoirement et systématiquement :

o le jour du prélévement des effluents aqueux,

e sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prélévement du blanc d’atmosphére identique & la durée du prélévement de
Ueffluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d’eau exempte
de COV et de métaux exposé & Uair ambiant 3 Uendroit oll est réalisé le
prélévement 24h asservi au débit,

« Les valeurs du blanc d'atmosphére seront mentionnées dans le rapport d*analyse
et en aucun cas saustraites des autres.

ANALYSES

Toutes les procédures analytiques doivent &tre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés [a fin du prélévement,

Tautes les analyses doivent rendre compte de la totalité de ’échantillon {effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ¢i-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés,

Dans le cas des métaux, l'analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
(*échantillon selon les normes en vigueur :

+» Norme IS0 15587-1 “Qualité de {eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion & l'eau régale” ou

¢ Norme IS0 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans U'eau Partie 2 : digestion & lacide nitrique™.

Pour le mercure, ['étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques & cet élément,

Dans le cas des alkylphénols, ii est demandé de rechercher simultanément fes
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homalogues d’éthoxylates? de
nonylphénols (NP1OE et NP20E) et les deux premiers homologues d’éthoxylates?
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surco(lt conjointement a celle des nonyiphénols et des octylphénols par l'utilisation du
projet de norme ISQ/DIS 18857-2°,

2 Les éthoxylates de nonyiphénols et d’octylphéncls constituent a4 terme une source indirecte de
nonylphénals et d'oclylphénols dans I'environnemernit.

3 |SO/DIS 18857-2 : Qualité de I'eau — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Parile 2 : Détermination des
alkylphénols, d'dthoxylates d'alkyiphémnol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non filirés en
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% Certalns paramétres de suivl habituel de ('établissement, & savoir la DCO {Demande
Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de larrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes 4, %% et )
afin de vérifier la représentativité de I’activité de 'établissement le jour de la mesure,

% Les performances analytiques 3 atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5,2, Elles sont issues de Uexploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de |*action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

© Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% _Pour les paramétres visés & ['annexe 5.1 (3 'exception de la DCO, du COT et des MES), 1l

est demandé:

e

* SI 50 < MES < 250 mg/1 : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur ’échantillon brut sans séparation.

¢ Si MES 2 250 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulafre aprés filtration ou centrifugation de I'échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de [’échantillon brut par
filtration est & proscrire. Les composés volatils concernds sont :
3,4 dichioroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chioroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, lsopropylbenzéne, Toludne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzene, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chioro 2 nitrobenzéne,
1 chloro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chioratoluéne, 3 chlorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichiorodthane, Chlorure de
méthylténe, Chioroforme, Tétrachlorure de carbone, chioropréne, 3 chioropropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichlorodthyléne, hexachiorodthane ,
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachlorodthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2
trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3
chloroaniline, 4 chloreaniline et 4 chioro 2 nitroanitine.

¢ La restitution pour chaque effluent chargé (MES = 250 mg/l ) sera la suivante
pour ’ensemble des substances de "ANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et
valeur totale calculée en pg/l.

L'analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans U'eau, et sera &
réaliser selon la norme [SO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est = &
30 mg/L. La quantité de MES & prélever pour Uanalyse devra permettre d’atteindre une LQ
équivalente dans ’eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.

utilisant I'extraction sur phase sollde et chromatographie en phaso gazeuse avec délection par
spectromélirle de masse aprés dérivatisation. Disponible auprds de 'AFNOR, commission T 91M et qui
sera publiée prioritairement sn début 2009,

* NF T 90-101 : Qualité de l'eau ; Détermination de la demande chimique en oxygane (DCO)

® NF EN 872 : Quallté de l'eau : Dosage des matidres en suspension Méthode par fillration sur filre en fibres de verre
€ NF EN 1484 - Analyse des eaux : Lignes directrices pour ls dosage du Carbone Organlque Total st du Carbona
Organique Dissous

" NF T 90-106-2 : Qualit de I'sau : Dosage des matldres en suspension Méthade par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
fréquente) permettra & terme la saisie directe des informations demandées par 'annexe 5.3
et leur télétransmission & inspection et & U'INERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
d'analyse des substances dangereuses. L’extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de année
2009,

Dans lattente de !'utilisation généralisée de cet outil, c’est par le biais du site
http:/ /rsde.ineris.fr que 'annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans I*annexe 5.3)
doit étre transmise i l'INERIS par |*exploitant.

Les résultats d’analyses ains! que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique
des substances décrit a annexe 5.4 devront étre adressés mensuellement par I’exploitant a
[*inspection par courrier.
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6 LISTE DES ANNEXES

PRESTATAIRE DE L’EXPLOITANT

Repére T)ésignation Nombre de
pages
ANNEXE 5.1 SUBSTANCES A SURVEILLER 3
ANNEXE 5.2 [LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE PAR SUBSTANCE 3
ANNEXE 5.3 INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3
PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE
RESTITUTION AU FORMAT SANDRE
ANNEXE 5.4| TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
ANALYSEE FIGURANT A ’ANNEXE 5.3
ANNEXE 5.5 LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE 5
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Rectificatif annexe 5.1 version du 25/04/2012
Modr'fr'cdtions appdftées : '
NP1OE ‘code sandre’ 366), “NP20E (code .‘sandre 6369), ‘OPJOE .(code sandre 6370),

OP20E (code sandre‘637 1 triphény!étafn cation (code sandre 6372)

Nonylphénols : ‘analyse des Nonylphénols de niméro C;AS 25154-52-3 {code sandre 1957) et

84852-15-3 (code sandre 1958) Restitution sous le code san_ e b (code regroupant les codes

sandre 1957 et 1958). L

Octylphénols amlyse des Octylphénals de numéro A__AS 1806 26
R

140-66-2 {code sandre 1 959
sandre 1 920 et 1959)

{code sandre 1920) et
e regroupant les codes

Alkyiphénols
2 chloroanlline 1593 17
3 chloroanfline 1592 18
Anilines 4 chloreaniline 1591 19
4-chloro-2 nitroaniline 1594 27
3,4 dichloroanikine 1586 52
Biphényle 1984 11
Autres Epichlorhydrine 1494 78
Tributytphosphate 1847 114
Ac(de chloroacétique 1465 16

BDE
Ethylhenzéne' =
BTEX Isopropytbenzéne 87
Toluéne 112
Xylénes (Somme o,m,p) 129
Chlorobenzénes
1;2,3 trichtorobenzend ... . J-.. .. 4630, . . 5] a3 ] e, i
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i o . FE
Substd n“Zgi464%:
(Chlorabenzéne
1,2 dichlorobenzéne 1165
1,3 dichlorobenzéne 1164
1,4 dichlorobenzéne 1166
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631
1-chloro-2-nitrohepzéne 1469
1-chloro-3-nitrehenzéne 1468
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470
4-chloro-3-méthylphénol
2 chloraphénol
3 chiorophénol
Chiarophénols 4 chiorophnol
2,4 dichlorophénol
2,4,5 trichlorophénot 1548 122
2,4,6 trichlorophénol 1549 122
Hexachloropentadia: 2612
T TR
gzgll;lem}préne (chlorure 2065 37
COHV 1,1 dichloroéthane 1160 58
1,1 dichloroéthyléne 1162 60
1,2 dichloroéthyléne 1163 61
Hexachioroéthane 1656 86
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 10|
1,1,1 trichloroéthane 1284 19 |
1,1,2 trichloroéthane
E:? T = = .:'-I:_I_ T
Chlorure de vinyle iz6
2-chlorotoluéne 38
Chioratoluénes |3-chlorotoludne 39
4-chlorotoluéne 40
Fldoranthéne I BT :
Naphtaléne ' SIS B 56
HAP
Métaux

Page 12 sur 27




DRC-08-94591-06911D

Mickel'el:ses composés’ .t el BT e
Arsenfc et ses composés 1369 4
Zinc et ses composés 1383 133
Cuivre et ses composés 1392 134
‘Chrome et ses composés 1389 136
Nitre 2-nitrotoluéne 2613
aromatiques  |Nitrobenzéne 2614
Dibutylétain cation 2074 49,50,51
Organétalns I tidtain cation P77
|Trlphénylétain cation 6372 125,126,127
PCB 28 1239
PCB 52 1241
PCB 101 1242
PCB PCB 118 1243 101
PCB 138 1244
lpce 153
PCB 180

Pesticides

Paramétres de
sujvi

[T = Substances Dangereuses Prioritaives Issues de 1'annexe X de a DCE {tableau A de la circulaire du 07/05/07) et de la
directive fille de la DCE adoptée le 20 octobre 2008 (anthracéne et endosulfan)

<] Substances Prioritaires issues de Uannexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07)

Autres substances pertinentes jssues de t liste | de la directive 2086/11/CE (anclennement Directive 76/464/CEE)
et ne figurant pas 4 U'annexe X de 1a DCE {tableau B de \a circulaire du 07/05/07)

[ Autres substances pertinentes fssues de la Uste i de la directive 2006/11/CE (anclennement Directive 76/464/CEE)
et autres substances, non SDP ni SP (tableaux D et E de la circulaire du 07/05/07)

oLl Autres paramétres

¥ 1 Les groupes de substances sont indiqués en italique.

1: Code Sandre de la substance : http://sandre.eaufrance. frfapp/Referances/client.php

3 : Correspondance avec la numératation utilisée  {’annexe X de la DCE (Directive 2000/60/CE}.

“: N*UE ; le nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétique issu de (a communication de
la Commission européenne au Consefl du 22 juin 1982
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE
Rectificatif annexe 5.2 version du 25/04/2012

od:ﬂcatians apportées
(code :sandre £366), NPZOE (code sandre ..6369), :OP10E

OP20E (code sandre 6371), triphénylétain cation (code sandre 6372}

Réintégraﬂan des ]‘amllles Nitra~aromathues et ChIorotaluéne

Nonylphénols anatyse des Nonylphénols de numéro CAS 25 154-52-3 (code sandre 1957) et
84852-15-3 (code sandre 1953) Rest:tutfon sous le code sandre 6598 (code regroupant les
codes sardre 1957 et 1958). ‘ CAR

Octylphémls ¥ '_quse .des Octylphéno_ 3 de numéro CA '86'626-
140-66-9 (code sandre 1 959) Restitut n sous le code san
sandre 1920 et 1959). .5 3

D:butylétain code sandre 177 1 gelé nouveay cade sandre 7074

coﬂg_ sandre 6'.}’,70).,

(code sandre 1920) et
6600 {code. regroupant Ies cades

Alkyiphénals .-'." Th

2 chioroaniline 1593 0.1
3 chlarcaniline 1592 0.1
4 chlorcaniline 1591 0.1
Anllines
4-chlore-2 nitroaniline 1594 01
3,4 dichloroaniline 1586 01
Biphényle 1584 0.05
Epichlorhydrine 1494 0.5
Auttes riputyiphosphate 1847 01
Aclde chloroacétigue 1465 25
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dre par substance
|abaratolres prastats)

BTEX

Ethylbenzén

1
Ilsopropvlbeméne 1
Toludne 1278 1
¥yvldnes {Somme o.m,n) 1780 2

Chlorobenzéne

1
chiorabensbuss 1,2 dichlorobenzéne 1165 1
1,3 dichlorobenzéne 1164 1
1,4 dichlorobenziéne 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 0.05
1-chloro-2-nitrehenzéne 1469 0.1
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 a1
1-chloro-4-nitrobenzéne
4-chloro-3-méthylphénol
2 chlorophénol 1471 0.1
3 chlorophénol 1651 0.1
Chloraphénols
4 chioraphénol 1650 01
2,4 dichlarophénal 1486 01
2,4,5 trichlorophénol 1548 0.1
2,4,6 trichiorophénol 1549 01
COHY |Hexachloropentadiéne 2612 01

Page 15 sur 27




DRC-08-94591-06911D

Chloropréne 1
:::Il;‘l;er;)préne {chlorare 2065 1
1,1 dichloroéthane 1160 5
1,1 dichlaroéthyléne 1162 25
1,2 dichloroé&thylane 1163 5
|Hexachlorosthana 1656

1,1,2,2 tétrachloroéthane

11,1 trichloredthans

1,12 trichloroéthane 1385 1
Chlorure de vinyle 1753 5
2-chlorotoluéne 1602 1
Chiorotoludnes |3-chiorotolugne 1601 1
4-chlorotoludne 1600 ]

Fivgranthine

Naphtaline
HAP
L {1 R [0 L]
Plorb et sos compnsés
Métaax
|Arsenic et ses composés 1359 5
Zinc et ses composés 1383 10
Culvre at ses composés 1392
Chrome et ses composés 138¢ 5
Niiro 2-nitrotoludna 2613 0.2
arematiques  Injtrobenzéne 2614 0.2
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Dihutylétain cation 7074 0.02
Organoétains

Monobutylétain catton 2542 0.02
Triphénylétaln cation 5372 0.02

lpce 28 1239 0.01

[Pca 52 1241 0.01

PCB 101, 1242 0.01

PCB PCB 118 1243 0.01
PCB 138 1244 0.01

PCB 153 1245 0.02

1246

Pesticldes

PCB 130

Chioipyrifos ethyi

Fl

Diufoh’;

Paramétres de
Suivi

Demande Chimique en

Oxygéne ou
Carbone Organique Total

1314
1841

|Matizres en Suspension

1305

2000

' Code Sandre accessible sur http: //sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php

% La valeur & atteindre pour 1a limite de quantification (LQ) comrespond A la valeur que 50% des prestataires
sant capables datteindre le plus fréquemment. Ces valeurs sont issues de lexploitation des LQ transmises par

les laboratoires dans le cadre de U"action 3RSDE depuis 2005,
1 { ¢ code Sandre 1957 englobe également le code Sandre 5474 (CAS 104-40-50)

* Valeur de LQ dérivée de 'annexe D de la norme 1SQ/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

Rectificatif annexe 5.3 version du 25/04/2012

Modrfrcat:ons appartees

COde Sandre du prastatalre de
préidvement Code exploitant

Texte Champ libre parmatiant d'identifter
I'échantiilon.

Référence donnée par le laboratoire
iiste déroulante - Asservi au débit

- Proportionnel au temps

- Préldvemant ponctuel

Date de début

Format JJMMAAAA,

Nombre Durée en Nombre d'heures

Champ destiné & recevoir la référence 3
la horme de prélévement

Renselgne la date du dernior contrdle
métrologique vallde du déblimatre

'l Nombre entier Nombre de préldvements pour
constituer I'échanfillon moyen {valeur
par défaut 1)

Oul, Non

Gui, Non

Date d'arrivée au laboratoire
Format JJ/MMAAAA

Code Sandre Laboratolre

i| Nombre décima! 1 chifire Température {unité C)
significatif
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Date de début d'analyse par is Iaboratolre
Format JJ/MMAAAA

Nom sandra

Anelyse réalfsée sous accréditation
Analyse réalisée hors accréditation
Numéro d'accraditation

De fype N°X=-XXXX

3 : Phase agususe de Feau

23 ; Eau brule

156 : Phase parlfculalre de l'egu
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LI (numérique)

Imposé

EAU BRUTE : gl ; PHASE AQUEUSE :
Hgfl, FHASE PARTICULAIRE : pg/kg

Libre (numérique)

sauf MES, DCC ou COT (units en mg/i}

Pour une incerllitude de 15%, Iz valeur
échangée sora 15

Si résultat < limite de détection ou résultat <
LQ : salsir dans résultat la vateur LD ou LQ
st renselgner le Champ CODE REMARGUE
DE L'ANALYSE

EAU BRUTE : ugll ; PHASE AQUEUSE :
Bl , PHASE PARTICULAIRE : ug/kg

Pour une incerlitude do 15%, la vaieur
dchangée sera 15

Code 0 : Analyse non falte
Cade 1 : Résultal = limits de quaniiication
Code 10 : Résultaf < limite de quaniification

Code 0 : NON CONFIRME (analyse uniqus)

Code 1 : CONFIRME (analyse dupligués,
confirmation par SM )

Liste dos paramélres refrouvés dans lo
blanc du systéme de prélévemsnt ou
d'atmosphére + ordre de grandeur.

LQ élavés (matrice complexe)

Présence dinforférents elc....

Les critéres identifiés en gras sont A renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échdant le pafement de la

prestation par 'exploitant.
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ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L'EXPLOITANT

Justificatifs a produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v Numéro d’accréditation
v Extrait de l’annexe technique sur les substances concernées

2. Liste de références en matiére d'opérations de préldvements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité & renseigner obligatoirement : les
critéres de choix pour l*exploitant pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification qui
dotvent étre inférieures ou égales aux LQ de ’annexe 5,2,

4, Attestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions de Pannexe
technique (modéle joint)
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT
Rectificatif annexe 5 .5 version du 25/04/201 2

OPZOEfcoHe sand
NonvlphénDIS- nalyse ¢
84852-15-3 (cod

sandre 1957 et 1958). .- &
Octylphénols, ‘analyse . des Octyl

140:66-9 (code ; sandre ution s
sandre 1 920 et 1959)

LDibutylétain : code sandre

Alkylphénols

2 chloroaniline 95 _51_2 ' 1593 )

3 chloroaniline 108-42-9 1592

Anitines [ chloroaniline 106-47-8 1591
4-chloro-2 nitroaniline a9-63-4 {504

3,4 dichloroaniline 95-76-1 1586

Biphényle 92-52-4 1584

Autres  Epichlorhydrine 106-89-8 1494
Tributylphosphate 126738 1847

Acide chloroacétique 1465

BDE
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Hexabromadiphenyiélh | .
h e I 5

= 1g 'WS’L
(pbtqhgp sur.tihe

R

métrice ed

100-41-4
BTEX Isopropyibenzéne 98-82-8 1633
Toluéne 103-88-3 1278
Xyl&nes (Somme o,m,p) 1330-20-7 1780
25 GO RN
Chiorobenzéne
Chiorobenye 1,2 dichlorobenzéne 95-50-1 1165
es " |13 dichlorobenzgne 541-73-1 1164
1,4 dichlorobenzéne 106-46.7 1166
1,2,4,5
téti'“achtorobenzéne 95-94-3 1631
1-chloro-2-
nitrobenzéne 88-73-3 1469
1-chlaro-3-
nitrobenzéne 121-733 1468
1-chloro-4-
|nitrobenzéne 100005 1470
Pentachloraph
4-chloro-3-
méthylphénol 59-50-7 1636
Chloraphénols 2 chiorophénol 95-57-8 1471
3 chlorophénol 108-43.0 1651
4 chlorophénal 106-48-9 1650
2,4 dichlorophénol 120-83-2 1486
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¥ ] .«ﬁ"“”

=

2,4,5 trichlorophénol

| it el e el )] (s

1,1,1 trichloroéthane

2,4,6 trichtorophénol
"~ |Rexachlorapentadiéne
T2 fiootthane,
Ghloroforme 67:663 1135
Chioropréne 126-99.8 2611
3-chloropreéne
{chlorure d’altyle) 107-05-1 2065
Conv 1,1 dichloroéthane 75-34-3 1160
1,1 dichlaroéthyléne 75.35.4 1162
1,2 dichloroéthyléne 540-59-0 1163
Hexachloroéthane 67-72-1 1656
1,1,2,2
tétrachloroéthane 79-34-5 127

-I"‘.Il 1] .'|‘.: f':l-]f'

Chiorure de vinyle

1,1,2 trichleroéthane

Chlorotoluéne|2-chlototoluéne

95-49-8

s 3-chlorotoluene 108-21-8
4-chloratoluene 106-43-4 1600

06440
91203
83-32-9
HAP
Métaux
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i,

i RN
Arsenic

compasés 7440-38-2
Zinc et ses composés 7440-66-6 1383
Cuivre et ses composés 7440-50-8 1392
et
més 9 7440-47-3 1389
Nitro 2-nitrotoluéne 88-72-2 2611

aromatiques

Nitrobenzéne 98-95-3 2614

Organoétains Dibutylétain cation 1002-53-5
honobutylétain cation 78763549 o)
Triphénylétain cation e e
PeBizg 7012-37-5 1239
geree 35693-99-3 1241
jecad 37680-73-2 1242
. PCETIHE 31508-00-6 1243
e 35065-28-2 1244
ASEHE 35065-27-1 1245
PCB 120 35065-29-3 1246

Pesticides

Simazi L G I L Sl ey et
Demande Chimique en 1314
Oxygéne ou -
Paramétres | ey fone Organique }
de s"h” Total 1841
Matidres en Suspenston - 1305

' Une absence d’accréditation pourra étre acceptée pour certaines substances (substances trés
rarement accréditées par les laboratoires voire Jamais). Il s'agit des substances ; « Chloroalcanes
C10-C13, diphénylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadiene»,
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
{Nom, qualité ) prensnansadian it
Coordonnées de "entreprise :

(Nom, forme juridique, capital social, RCS, stege saclal et adresse si différente du

& reconnais avoir requ et avoir pris connalssance des prescriptions techniques
applicables aux apérations de prélévements et d’analyses pour la mise e ceuvre
de la deuxiéme phase de {*action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxquels il fait référence.

& m'engage A restituer les résultats dans un délat de XXX mols aprés réalisation de
chaque prélévement

& reconnals les accepter et \es appliquer sans réserve.

A Le:
pour le soumissionnaire , nom et prénom de la personne habilitée a signer le marcheé :

Signature .

Cachet de la société :

"Signature et qualité du signataire (qui doit &tre habilité 4 engager sa société) précédée
de la mention « Bon pour acceptation »

8  *attention est attirée sur Fintérat de disposer des résultats d'analyses de 1a premigre mesure avant
d'engager la suivanie afln d*évaluer ladéquation du ptan de prélévement, &n particulier lors des
premiéres mesures.
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ANNEXE 6: Trame du programme d'actions

Préambule : e rapport de la surveillance Initiale contenant notamment le tableau récapitulatif des
mesures et des explications éventuelles sur les origines des subsiances, constifue le préalable
indispensable a Ia réalisation du programme dactions ci-aprés.

1. Identification de I'exploitant et du site
- Nom et adresse de I'exploitant et de ['établissemant. Nam du contact concernant le programme
d'action au sein de I'établissement ;

- Aclivité principale du site et référence au(X) secteur(s) d'activité de la circulaire du 05/01/09
(ndlquer le secteur ou sous-secteur correspondant de I'annexe 1) ;

- Site visé par l'arrété ministériel du 29/06/04 : si oui pour quelles rubrigue ICPE et rubrique
IPPC?;

- Nom et nature du milieu récepteur {milleu naturel ou station d'épuration collective de destination).
En_gcas de rejet raccordé, préciser la date du porter & connaissance par l'exploitant auprés du
gestionnaire du réseau d'assainissement, du programme de survellance pérenne,

- Milieu déclassé ou non : préciser te(s) paramétre(s) de déclassement le cas échéant,

2, Quelles sont les sources d'information utilisées (étude de branche, centre technique,
bibliographie, fiches technico-économigues INERIS, fournisseurs, élude spécifique A votre
site, résumé technique des BREF, autre) 7

Nota ! des Informations sont peut-élre accessibles auprés de vos organisations professionnelffes, par
exemple au travers des partenarials de branche engagés avec les agences de I'eau dans jes groupes
IETI (www.lesagencesdeleair.fr) ou dans les résumés techniques des BREF, documents européens
décrivant par secteur d'activité les meillsures techniques disponibles pour la protection de
Fenvironnement (hiip:#aida.ineris.fiibreflindex.htm). Les fiches technico-économiques élabarées par
FINERIS sont disponibles & partir du fien suivant; hitp:/rsde.ineris.fr.

3. Identification des substances visées par [e programme d'actlons (tableau 1)

Nota : au deld des substances sélectionnées par le biais des critéres figurant dans la circulaire RSDE
du 27 awvill 2011, texploitant paurra, dans son intérét, intégrer & ce programme d'actions ioute
substance quantifiée lors de la survelllance initiale non retenue en surveillance pérenne,




a

substances
visées par le
programme
d'actions
Nom de Ta
sibstance

minima

e
dang,
prieritalre
(SDP),
subst,
prioritaire
(8F)
subst.

Classement
subst,

ou

pertinentes

Critére
yant

a)
conduit & Ja

sélaction
dans
programme
actions
ETE:

ie

!

Flux massique
moyen anntiel
en glan’

La valeur limite d

"émissions {VLE) existante dans la régloementation {arrété
préfectoral et arrdté winistériel) e, pour Jes sites visés par |arrété
ministérlel du 20/06/04, le nlveau d'émission assocife aux melllatrs
techniques disponibles dans le BREF consi

déré (BAT-AEL} pour cette
substance est-elle respectés ?

Valeur de

la VLE et
référence du texte

Valeur de la BAT-AEL

Valeur actuella dans Je
relet *

Concentration

Conceniration moyenne
et meximale

Flux journalier

it

Flux spécifique moyen et
maxirnal si disponible

Flux journalier moyen et
aximal

Flux spécifique moven et
maximal sl di

nible

Respect !

aln VLE

Pas de

disponible

oln

Respect :

Pas de VLE
disponible

Chacune des substances visée au tableau précédent doit faire l'ohjet d'une fiche constituant le
programme d'action (voir « fiche d'action pour la substance A »).

4.

Tableau de synthése (tableau 2):

Nota . tableau & remplir & partir de la fiche substance (une fiche d'actions établie selon le modale
figurant ci-dessous par substance) en reprenant dans la premiére colonne la liste des substances dy
tableau 1 ci-dessus. Seules les actions retenues et/ou déja mises en ceuvre sont & mentionner dans

ce lableau,

4a

substances visées

par  programme
d'aclions

minima

Pour chaque subsiance, une des
deux colonnes au moins doit
nécessairement 8ire renseignée.

Nom

substanece

de Ia

par

Sélectionnés

programme
d'actions

le | étude

Fera l'objet d'une

doconomigque

Classement en
SDP, SP ou
pertinentes

technico-

Pourcentage
d'ahaitement
global attendu

Flux
actlon
inférlenr  au
seuil da |a
colonne B
(critére
programme
f'actions)

apras

Flux
&vité en
glan

dancier
possible (sous
forme de date)
ou date effective
¢l  action déa
réalisée

Quilnon

! o flux massigue moyen ennue] est calould aves los résultats de la cam)
des flux massiques annuels disponibles calculés selon la ragle sulva
annus| calculés comme suit : concentrallon mayenne sur 'année = (G1
est le nombre de Jour all des mesures de concentration et de ¢4bit sont dispanibles ;
nombre de Jours de rejet sur'annés ol n est le nombre de mesuros de débilt disponitie

XD + G2xD2 .

pagne de mesures 4 partlr de la moysnne arithmétique
nte : prodult de [a concentration moyenne et du débit
-+ Cn x Dn) / (D1+ D2+....+ Dn) ot n
débit annue! = ((D1+ D2+.....+ Dn)fn )*

* fiux annuel caloulé & parllr des mesures de survalliance Tnitials sur 'armée de démarrage de la surveillance pérenne en
l'absence d'action de iimitation de refets da substance mises on cauvre ou sur une année de référence & dafinir sl une ou des
actlon{s) de limitation de rejets de substance ont &té mises en osuvre ot sont quantifiables

? valeurs exprimées dans les mémes unilés que les VLE fixées dans

colonne « Valeur da la VLE et référence du texte »

les textes réplementalres figurant dans ia premidre




[

Fiche d'actians pour la substance A

|

1

Les actions déja réalisées ou en cours de réalisation en vue de la réduction ou de la suppression
des substances dangereuses y compris les actions d'amélioration de la qualité des refets aquetix
pour les paramétres d'autosurveillance doivent éire Intégrées & ce programme d'actions si les
gains peuvent éire estimés ou mesurés sk Faction est déja mise en ceuvre.

L'exploitant doit présenter dans fe tableau ci-dessous totites jes actlons qu'il 2 envisagées méme
sf celles-cl ne sont pas retenues au titre du présent programme d'actions.

Si une méme action a pour effet d'abatire plusieurs substances, celle-ci doit étre intégrée dans
chacune des fichas relatives aux différentes substances.

L'analyse des solutions de réduction comparativement aux meilleures technigues disponibles
(MTD) qui a pu &tre menée ay sein du bilan de fonctionnement pourra btre utilisée pour
renseigner les tahleaux suivants,

(Matidres premidres, process {préciser I'élape), eau amor, drainage de zones paliuées,

Qrigina(s) probable(s)
pertes sur les réseaux, atires)

Action N°1
(substitution, suppression, recyclage, tralement, enlévement déchel, aulre)

Concentration moyenne annuelle sur année début de surveillance pérenne si pas daciion

Fiux annuel (armée de référence définke pour la concentration) avant actionen g fan*

Concentralion avant action en pg/fl

de Fmitation ds rejets de substance mises en couvre
Concentration moyenne annvelle sur une année de référence & définir si aclion de
Wmhation de rejets de substance mises en getvre el quantifiabie

Flux spacifique avart action en g/unité _dgqndudion

Concentration aprés action en pgfl

Concentration moyenne annuclie oy estimée
Flux aprés action en g /an fl,g‘émn‘i‘g;

Flux spécique aprés sction an gfunité de production

Colt dinvestissement

Colit annugl de fonctionnement

Sl aveuna solution dgja | sélectionnée per 'exploitant au programmae d'action : ouifnon
réalisée au stlectionnée devant falre Fobjet dinvestigations approfondies (ETE) .
aui/non

au progratnme d'action,
les investigations Solution envisagée mals non retenue
dies devront éire
menées dans JETE
i Raison du choix__

Solution déja réalisée : oulfnon

Autre(s) substance(s) ou paramétres polluants (DCO, MES, efc...), consommation d'eau,
déchets, &nergle Impactés, en plus cu en moins, par l'action envisagée, précision sur la

Date de réalisation prévae ou effective

nature de cet impact

Commentalres

I T cas de raccordement & Une station d-épuration colleclive, Tabattement est-l mesuré

ur la substance considérée ? Sl oul, préciser I'abattement en %.

Synthése pour la substance A :
Résultat d'abattement global attendu et concentration finale de la substance dans le rejet final obtenus

par la mise en ceuvre des actions sélectionnées et raisons du choix, échéancier possible.

(nota : les chiffres d'abattement, les colis et les délals proposés par le programme d'action traduisent
des orientations mais n'ont pas vocalion & étre intégrées dans un acte prescriptif,)

4 &1 cas Informations ns sont pas disponibles action par action, elles peuvent 8tre Intégrées dans la synthdse par substance et
axprimée en abattement globatl, A défaut, ces actions devront faire l'objst de TETE.







Vigraion dy Y3 sépieinhe 2010

Trame de Pétude toehnico-aconomique prévue par i
" clroulalre RSDE du & janvier 2000

- s
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“gjipoits €n fjux annjsels ay rilliy marin le cag ethiant. T

Pair lgs metauix of mislulloidas, ‘poir somgarac Ids ebsslons du slta ax NQE; lehiréprise: ourrs

prendre, en compte 14 biodispanibliité ot le bruit deforid géoclilnikua du miliew poir dvalier impact
Péel g 63 dmlssioris de Maliin ol MA0RIGE sul I ey 1800piaur.

“* ftlp:Ahan, Irep ecologle. goviIIREPINI&X php




Version du 13 septesibre 201 |

V. Propositions de stralégie d'action présentant les solulions relenues par
Findustriel et synthése des gaiis attendus par rapport 2 la réduction d'émissions
de subsiances dangereuses aprés mise en couvie des solulions relenues par
Findustriel au terme du programme d'aclion et de 'ETE

Argumaritation complémentalre passible lde aux conlraintes. du milien sy regerd. des drguments
délalds au §V. ' '

Synthase prasantant of Justifiant las zalullons ratenues per Nindustriel,

Résultat d'abattement global aliendy, concentration finale &t flux final de la subslance dans le rojet
obtenus par la mise ¢n dduvra dos actions sélectignnées et ralsons du ohoix, 5i.dans le chapitre
précddant on fixe une approche par subslance, il s'aglt sl de combiner les atlions et'dono de
piésenter les galns globaux silendus par substance, 14 solulion optimale par subelaince n'étant pas
forcémant l'optimun pour chacune des substantas, '

Synthése dos gains obtenus par rapport 4 1a radustion d'éntisslons de subslances dangereuses apies
mise en oauvre.dos eolutions ratgnued par Mndustriel ay tetme du pragraime d'action ot de FETE | a
tablsou 2 figurant en annaxe 4 doit 8tra rempli selon o midéle imposs, =~

Position par rapport aux critéres de flux absolus visés dans Iz nate du 27 avril 2011 qul ont canduit &
prescrire des études de réduction,

Nata : Los substances d6f8 tralldas ‘dans uni dvenive! progremme daption retnls préalablement &
TETE B linspoction doiven! dite lndigudes dans le tabloau 2 qul permel delfoher Jg syRlhase des

gains oblonus on torma de réduction démissions de subglances gangereuses Aprs inise ep teuvre
tes solulions identifides au tormie du pregramme daciion 8! de FETE,

Echéanler possible, prenant en compte le cas échéani, la phase de valldation opérationnelle des
golutions do. traltement identifiées : proposition d'un -planning ‘de réaligalion des acilons de
réduction/suppression précisant éventuelisment les différentes phases de rédoction/s uppression.

Pour fes technlques ou combinsison de lechniquas retenuas -par lindustrel al présentées dans ce

chapilrg, 12 fishe én annexe § contenant des élements complémentalres est A fourhir,
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Aniae 3: Fichs d’actions ‘Jiour la substance A
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nction en pe/}
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Commntaires {efets eroiss polontlels svse ayire(s),
igtion(s), ngtessid de valldailon par il essdl opdrationpe] .
rechnique et

W yanide de téférerice poist Subllr ce fi est Napnde 2004 Gu, gine sulre dnnidosgle-feférenc ddéfinle st wno
-ietion orjentée pout. rEduire |¢s “dnlssiong de.substirices. dadjicteiisds” clairenient identifide ‘gt ‘@6t - fed - gaink

peuen Bire, quantifiés & 8hé menbe ymitt 2001
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' Annexa 4: Tableau 2  synthdse des léains nuéndus en matidre de réduction
d’émissions do substances dangereuses aprés mise en ceuvre des solutions
identifiées au'terme du programme d’action of de PETE

Nota ! ce tablean de synihise qul vise Petisemble des subsianves visées pur fe programime

d'acton- gt 'ETE répranil dgalement les substances ¢
hour indiguer les réductions obtemies suite & la mise én

tudides dans le programme d’aceipi
avre des avllons proposées devis ce

programme,
Nom dc la|Ciassemreni | Ponreentage | Flus Flux aprés | Fendanciee possible™
substince en SDP (oo | d'sbatternent {abaltu | action : In valeur
liste 1 do lagiobal alteidu{engisa |du fex prévee
divecttvic 76), | ou ohienn est el inférieure [Date  de|Date fMn
B’ (o état an cHitdre absoly | débiut ellective  on
feologlque) « étude de | aétlon prévizionnelle
ou réduction » de la
periinentes note HSDE du
270411 8. 1 _
viileur-| Oul/faon
valcar | Ouifiion
valeay | Oulfnon

" sous forme tlé date JIMM/AA
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